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 ق ال تعالى:

  لا يحبوق اتلوا في سبيل الله الذين يق اتلونكم ولا تعتدوا إن الله  ﴿
 ﴾المعتدين

 091 الأية،  :سورة البقرة                                                     

 ل رسول الله صلى الله عليه وسلمق ا 

  . » ام          رأة، ولا تغ        لوالا تقت      لوا شيخا ف ان      يا، ولا ط     ف لا، ولا  « 
 رواه أبو داود و البيهقي                                        

 

 

 

 



 

 

 

 

 لق ائد جيشه يزيد بن أبي سفيان:-رضي الله عنه-ق ال أبو بكر

"وإني موصيك بعشر: لا تقتل امرأة ولا صبيا ولا كبيرا هرما، ولا  
عامرا، ولا تعقرن شاة ولا بعيرا إلا  تقطعن شجرا مثمرا، ولا تخربن  

 لمأكلة، ولا تحرقن نخلا ولا تغرقنه، ولا تغلل، ولا تجبن."
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المختصرات قائمة  
 

CICR : comité international de la Croix-Rouge 

CNRS : Centre national de la recherche scientifique 

DDR : Désarmement, Démobilisation et Réinsertion 

EJIL : European journal of international law 

EAFGA: enfants associés aux forces et aux groupes armés 

FIDH : fédération internationale des ligues des Droit de 

l’homme 

IBCR : le bureau international des droit des enfants 

Ibid : même ouvrage précédent  

IJPCS : international journal of peace and conflict studies 

LGDJ: la librairie de droit et de jurisprudence public 

ONU : organisation des nations Unies 

Op.Cit : Opuscitatum (ouvrage précédemment cité) 

OTAN : Organisation du traité de l’atlantique-nord 

RCADI : Revue des cours d’académie de Droit international de 

la Haye  

RGDIP : Revue générale de droit international public 

Rés : Résolution des  Nations Unies 

TPIR : Tribunal pénal international pour le Rwanda 

UN : Nations Unies 

UNESCO : organisation des Nations Unies pour l’éducation, la 

science et la culture 



المختصرات قائمة  
 

UNICEF : fonds des Nations Unies pour l’enfance 

UNHCR : United Nations high commissioner for refugees 

UNRWA : United Nations relief and works agency for palestine  

UNRRA : United Nations relief and rehabilitation administration 
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1
- Charlotte Lindsey , les femmes face a la guerre ,CICR, 2002 ,P.22.  

2
نوال أحمد بسج ،القانون الدولي الانساني وحماية المدنيين والأعيان المدنية زمن النزاعات المسلحة،  - 

 .20، ص 0202منشورات الحلبي الحقوقية، بيروت، الطبعة الأولى ،
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1

من  29، 02والمادتين  من اتفاقية جنيف الثالثة 01من اتفاقية جنيف الأولى والثانية والمادة  00أنظر المواد:  - 

من البروتوكول  1، 0من البروتوكول الإضافي الأول والمادتين  27، 2اتفاقية جنيف الرابعة ،والمادتين 

 الإضافي الثاني .
2
- Daniela - Anca Deteseanu , "   la protection des femmes en temps de conflit armé ", 

in la protection des personnes vulnérable en temps des conflit armé ,sous la direction 

de Jean –mare Sorel et comeliu –liviu popeseu, Buylant, 2010, P.267 
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1

حسن عبد الغني أبو غدة،" أصناف المدنيين الحربيين وحكم قتلهم حال اعتزالهم الحرب "، مجلة الشريعة  -

 .010، ص0229والقانون، العدد الحادي عشر، 
2
 .0222من البروتوكول الإضافي الأول لعام  0ف 72أنظر المادة  - 
3
 .0222من البروتوكول الإضافي الأول لعام  3،ف 0ف 72أنظر المادة  - 
4
 010حسن عبد الغني أبو غدة، المرجع السابق، ص  - 
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1
حماية حقوق الطفل يخلف مسعود، "ريعة الإسلامية أنظر: شللمزيد من التفصيل حول تحديد سن البلوغ في ال - 

أثناء النزاعات المسلحة بين الشريعة الاسلامية والمواثيق الدولية"، مقال مقدم إلى مؤتمر مكة المكرمة الرابع 

 1،7، ص 0203أكتوبر  00-02عشر حول حقوق الانسان بين الشريعة الاسلامية والمواثيق الدولية، 
2
-KRILL Fromcoise ," la protection de la femme dans le droit international 

humanitaire ", Revue de la croix –rouge ,N 756 ,31 -12- 1985 ,disponible : 

www.CICR.org )07-02-2015) 

http://www.cicr.org/
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1

 زكريا حسين عزمي، من نظرية الحرب إلى نظرية النزاع المسلح، رسالة للحصول على درجة الدكتوراه، -

 .320كلية الحقوق، جامعة القاهرة، د.ن، ص
2
 0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  03، 00، 00، 01، 01انظر المواد:  - 
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1

تتمثل الشروط التي يجب أن تستوفيها مناطق الاستشفاء والأمان مما يلي:" أ( يجب أن تشغل إلا قسما   - 

ؤها ، ب( يجب أن تكون كثافتها السكانية منخفضة بالنسبة صغيرا من الاقليم الذي يخضع لسيطرة الدولة التي تنش

لإمكانات الإقامة بها ، ج( يجب أن تكون بعيدة عن أي أهداف عسكرية أو منشئات صناعية أو إدارية ، د(  يجب 

أن تكون مناطق يحتمل أن يكون لها أهمية في سير الحرب ، ه( لا يجوز استخدام خطوط الاتصال ووسائل النقل 

تكون تحت تصرفها في نقل المواطنين والعسكريين أو المهمات العسكرية ولو بصورة عابرة، و( يحظر التي 

الدفاع عنها بوسائل عسكرية ويجب أن تعترف أطراف النزاع بهذه المناطق بموجب اتفاق بينهما ، انظر:  

،  0220لية للصليب الأحمر، جنيف ،شريف عتلم ، القانون الدولي الانساني دليل الأوساط الأكاديمية ، اللجنة الدو

 . 010ص
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1
 0222من البروتوكول الاضافي الأول لعام  9انظر المادة  - 

2
 - Charlotte Lindsey, op.cit., P. 128 
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1
 .0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  91انظر المادة  - 
2
 .0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  02انظر المادة  - 
3

ميزة هي شارة الصليب الأحمر والهلال الأحمر ،أما الأسد والشمس الأحمران فلم يعد مستخدمين الشارة الم - 

أنها ستتخذ من الهلال الأحمر شارة مميزة لها بدلا من  0292الأن، فقد أعلنت جمهورية إيران الاسلامية في عام 

 :  الأحمرين أنظر الأسد والشمس

- Charlotte Linsey ,op.,cit., p .3.    
4
-Ibid., p.133  

5
القواعد، اللجنة  -هنكرتس جون ماري ، دوزوالدبك لويز، القانون الدولي الانساني العرفي ، المجلد الأول -

 93، ص 0222الدولية للصليب الأحمر، القاهرة، 
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1

 92، ص السابقالمرجع ،هنكرتس جون ماري ، دوزوالدبك لويز  -
2
-Oscar M. Uhler, et al.,  commontaire de la convention IV de Genéve relative a la 

protection des personnes civiles en temps de guerre., Genève, CICR.,1956., p. 192   
3
-Ibid., p. 193 
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1
- Oscar M. Uhler et al., op.cit., p 194  

2
  011 هنكرتس جون ماري ، دوزوالدبك لويز، المرجع السابق، ص -

3
 من البروتوكول الإضافي الثاني . 01من البروتوكول الإضافي الأول ، والمادة  71دة انظر الما -

4
 من البروتوكول الإضافي الأول . 22انظر المادة  -

5
 0222من البروتوكول الإضافي الثاني لعام  09انظر المادة  -

6
 0222اف الحرب البرية لسنة من اللائحة المتعلقة باتفاقيات لاهاي الخاصة بقوانين وأعر 10عرفت المادة  -

الاحتلال بأن: " تعتبر أرض محتلة حين تكون تحت السلطة الفعلية لجيش العدو ولا يشمل الاحتلال سوى 

 الأراضي التي يمكن أن تمارس فيها هذه السلطة بعد قيامها ". 
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الثاني، الهيئة المصرية  ، الجزءاسماعيل عبد الرحمن، الحماية الجنائية للمدنيين في زمن النزاعات المسلحة -

 113، ص 0222العامة للكتاب، القاهرة، 
2

 . 190المرجع نفسه، ص  -
3

 .02، ص0222، منشورات مفتاح ، الطبعة الأولى ، 0307ريما كتانة نزال ،المرأة الفلسطينية والقرار  -
4

المتعلقة بالحالة الصحية  " مع مراعاة الأحكام 0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  3فقرة  02تنص المادة  -

 والسن والجنس..."
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1

 .0222من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  7ف  72و المادة  27ف  39انظر نص المادة  -
2

من البروتوكول  1فقرة  1والمادة  0222من البروتوكول الإضافي الأول لعام  21انظر في ذلك : نص المادة  -

 .0222الإضافي الثاني لعام 
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1
 - Charlotte Lindsey., op.cit., p.93 

2
 - Ibid., p.94  
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-" Article 67 protection des femmes : 

1- les femmes seront l’objet d’un respect particulier et seront protégées notamment 

contre le viol la contrainte a la prostitution et toute autre forme d’attentat a la pudeur. 

2- la peine de mort pour une infraction commise en relation avec une situation visée 

par l’article 2 commun aux conventions ne sera pas exécutée contre les femmes 

enceintes. " voir : 

- Claude pilloud et al., commentaire des protocoles additionnels du 8 juin 1977 aux 

conventions de Genève du 12 aout 1949., Genève., CICR., 1986., p.916 
2
- Ibid ., p. 917 

3
- Ibid., p .918  
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1
- Claude pilloud et al.,op.cit.,  p. 919  

2
- krill Fromcoise.,op.cit disponible : www.CICR.org )07-02-2015) 

http://www.cicr.org/
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1
- Claude pilloud et al., op. cit ., p. 919  

2
رقية عواشرية ، حماية المدنيين و الأعيان المدنية في النزاعات المسلحة غير الدولية، رسالة دكتوراه، كلية  -

 031، ص  0220الحقوق، جامعة عين شمس ، 
3

 .0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام   72، 01انظر المواد:  -
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1

وبروتوكولها الأول لعام  0212مختار سيد علي ،المركز القانوني للمرأة في ظل اتفاقيات جنيف الرابعة لعام بل -

،ص  0220قوق ،جامعة الجزائر، ،رسالة ماجستير فرع القانون الدولي والعلاقات الدولية ،كلية الح 0222

022. 
2

 10و 10النزاع أشخاصا محميين إلا طبقا للمواد من اتفاقية جنيف الرابعة :" لا تعتقل أطراف 22تنص المادة  -

 " 29و 19و  13و
3
- charlotte lindesy ,   " les femmes et la guerre –vue d’ensemble de la question ",Revu         

international de la croix rouge , 30-09-2000 , p.07  
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1

 .0222افي الأول لعام من البروتوكول الإض 27الفقرة  27انظر نص المادة  -
2

 .0222من البروتوكول الإضافي الثاني لعام  20الفقرة  27انظر نص المادة  -
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1

 .0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  0و 0الفقرة  02انظر نص المادة  -
2

 .0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  92انظر نص المادة  -
3

 .0212ابعة لعام من اتفاقية جنيف الر 20انظر نص المادة  -
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 . 0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  002انظر المادة  -
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1

 من البروتوكول الإضافي الثاني. 21الفقرة  7انظر المادة  -
2
 - Charlotte Lindsey., les femmes face à la guerre., op.cit., p. 24 
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1

لتحرك الدولية بشأن الأسلحة الصغيرة و أوكسفام أثر السلاح على النساء، مطبوع منظمة العفو الدولية وشبكة ا -

  39، ص 0227الدولية، الطبعة الاولى، 
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1

دراسة مقارنة بين أحكام  –رجب عبد المنعم فتوح، الحماية الدولية للمقاتلين أثناء النزاعات المسلحة الدولية  -

 .22، ص 0221هرة، ، دار النهضة العربية، القا -الشريعة الاسلامية و القانون الدولي العام 
2

عامر الزمالي، مدخل إلى القانون الدولي الانساني، منشورات المعهد العربي لحقوق الانسان و اللجنة الدولية  -

 .13، ص 0222للصليب الاحمر، تونس ،
3

 0222من اتفاقية لاهاي لعام  0،0،3أنظر المادة  -
4

وكذا  02 - 02عم فتوح، المرجع السابق، ص للمزيد من التفصيل حول هذه الفئات انظر: رجب عبد المن -

سراب تامر أحمد، المركز القانوني للمقاتل غير الشرعي في القانون الدولي الانساني، منشورات الحلبي 

 .72إلى  32، ص 0200الحقوقية، الطبعة الأولى، 
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1

  0202من اتفاقية جنيف الثانية لعام  20انظر المادة  -
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1

 .0222ية لاهاي لعام من اتفاق 20انظر المادة  -
2

نيسان  01إن هذه الشروط التقليدية قد وردت في الحقيقة في لوائح الحرب الأهلية الأمريكية بموجب ليبر في  -

ثم جاءت  0921من الفصل الثاني من القسم الأول من مشروع بروكسيل سنة  2،ثم أشارت إليها المادة  0913

ط بموجب المادة الأولى منها ،وأخيرا اتفاقية جنيف بموجب المادة لائحة لاهاي للحرب البرية بنفس هذه الشرو

، 0212والمادة الرابعة من اتفاقية جنيف الثانية لعام  0212المشتركة بين اتفاقية جنيف الأولى والثانية لعام  03

 .13انظر: سراب تامر أحمد، المرجع السابق، ص 
3
-Jeam de preux et al ., commentaire de convention 3 de Genève relative au traitement 

des prisonniers de guerre., Genève., CICR., 1958., p. 69 
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1
- Jeam de preux et al.,op.cit., p. 69-70. 

2
-Ibid. , p. 70-71.  

3
،  0227محمد حسن العسبلي، المركز القانوني لأسرى الحرب، منشأة المعارف ،الاسكندرية، الطبعة الأولى،  -

  31ص
4
-Jeam de preux et al., commentaire de convention 3 de Genève., op.cit., p.71 

5
لا يؤثر تطبيق  "على ما يلي:  0222من البروتوكول الإضافي الأول لعام  1تنص المادة الأولى الفقرة  -

ي هذه المواثيق ، على الوضع الاتفاقيات وهذا اللحق " البروتوكول" و كذلك عقد الاتفاقيات المنصوص عليها ف

القانوني لأطراف النزاع كما لا يؤثر احتلال إقليم ما أو تطبيق الاتفاقيات وهذا اللحق " البروتوكول" على 

 "الوضع القانوني لهذا الاقليم. 
6

 109صلاح الدين عامر، المقاومة الشعبية المسلحة ، دار الفكر العربي، القاهرة، د.ت، ص  -
7

، ص 0227عمر، حق الشعوب في تقرير المصير، دار النهضة العربية، القاهرة، طبعة الأولى، حسين حنفي  -

079 
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1

فريتس كالسهوفن، إليزابيث تسغفلد ،ضوابط تحكم خوض )مدخل القانون الدولي الانساني(، اللجنة الدولية  -

 .023، ص 0221للصليب الاحمر، الطبعة الاولى، 
2

 .021، 023المرجع نفسه ، ص  -
3

  0222من البروتوكول الاضافي الأول  1أنظر نص المادة  -
4

( لا يمكن أن يحدث أثرها إلا بتوفر شرطين هما: أن تكون الدولة المعنية طرفا في البروتوكول 1) 0إن المادة  -

ع وأن تتعهد السلطة الممثلة للشعب بتطبيق اتفاقيات جنيف والبروتوكول من خلال إعلان توجهه إلى أمانة إيدا

 0222من البروتوكول الإضافي الأول لعام  21الاتفاقيات. انظر المادة 
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1
- Victor duculesco :" Effet de la reconnaissance de l’état de belligérance par les tiers 

,y compris les organisation internationale ,sur le statut juridique des conflits armés a 

caractère non internationale  " , R .G.D.I.P , Tome 79 , 1975 , pp.127-129   
2

 9مصرية ، القاهرة ، د.ت، ص  عبد العزيز علي جميع وآخرون ، قانون الحرب ،المكتبة الانجلو -
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1

 9عبد العزيز علي جميع وآخرون، المرجع السابق ،ص  -
2
-Francois Bugnion, jus ad bellum, jus in belle et conflits armés non internationaux,15 

Mars 2006(http://www.ICRC.org/web/fre/setefre 0.nsf) 17 novembre 2014, p14 
3
- Victor Duculesco , op . cit. , p129  

4
،ص  0220، 0القاهرة، الطبعة  ولية، دار النهضة العربية،قانون النزاعات المسلحة الد حازم محمد عتلم، -

071 . 

http://www.icrc.org/web/fre/setefre%200.nsf
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1

  071حازم محمد عتلم ،المرجع السابق، ص  -
2

يتساءل عن النظرية القانونية للاعتراف بالمحاربين لأنها لم René –jean Wilhelm وهو ما جعل الأستاذ  -

قه ، وهي لا تزال لحد الآن في مؤلفات تكن يوما مقننة في شكل رسمي ،وإنما ظهرت وتبلورت من خلال الف

 أنظر:  0222بعض الفقهاء رغم أنها كانت موضوع أعمال معهد القانون الدولي سنة 

René –jean Wilhelm, "  problèmes relatifs a la protection de la personne humaine par 

le droit international dans les conflits armés ne présentant pas un caractère 

international ", R.C.A.D.I.,  Tome 137 , 1972 , p. 329 
3

تختلف آثار الاعتراف بالمحاربين حسب صفة المعترف ،فإذا كان الاعتراف صادر عن الدولة القائم معها  -

ف إلى النزاع انصرفت آثاره إلى تطبيق قانون الحرب أما إذا صدر من طرف الدول الأخرى فإن آثاره تنصر

تطبيق قانون الحياد،   للمزيد من المعلومات حول آثار الاعتراف بالمحاربين  انظر : رقية عواشرية، المرجع 

 .99-90السابق ،ص 
4

يفرق الفقهاء بين قانون لاهاي وقانون جنيف ) يمكن تبرير هذه التفرقة بأن قانون جنيف يتعلق بحماية فئات  -

ا يتعلق قانون لاهاي باستخذام وسائل القتال وسلوك المحاربين ،انظر: عامر معينة من الأشخاص والأموال، بينم

 . 00،00الزمالي، المرجع السابق ،ص 
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1
 12عامر الزمالي، المرجع السابق، ص  - 

2
 وما بعدها 37سراب تامر أحمد ،المرجع السابق، ص  - 
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1

تقرر الأولوية في نظام  "على مايلي:  0212من اتفاقية جنيف الأولى والثانية لعام  3الفقرة  00تنص المادة  -

 ."العلاج على أساس الأولوية الطبية العاجلة وحدها وتعامل النساء بكل الاعتبار الواجب إزاء جنسهن 
2

الفئات المشمولة  "، انظر كذلك: محمد لبزاز، 039تسغفلد ، المرجع السابق، ص  فريتس كالسهوفن، ليزابيث -

، في مؤلف جماعي لفعليات الدورة الإقليمية الثانية  في مجال القانون الدولي  "نساني بحماية القانون الدولي الإ

، معهد الكويت للدراسات القضائية والقانونية، المركز الاقليمي لتدريب القضاة  0229مارس  01-02الانساني 

 .020-022، ص  0222وأعضاء النيابة العامة في مجال القانون الدولي الإنساني ، الكويت ،
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1

يجب احترام وحماية جميع " على مايلي :  0222من البروتوكول الاضافي الثاني لعام  22تنص المادة  -

الجرحى والمرضى والمنكوبين في البحار سواء شاركوا أو لم يشاركوا في النزاع المسلح ، يجب أن يعامل هؤلاء 

ن إبطاء الرعاية والعناية الطبية التي تقتضيها حالتهم في جميع الأحوال معاملة انسانية وأن يلقوا جهد الامكان ودو

 "ويجب عدم التمييز بينهم لأي اعتبارات سوى الاعتبارات الطبية 
2

بن علي الطهراوي ، أحكام أسرى الحرب  دراسة مقارنة بين القانون الوضعي والشريعة الاسلامية ، مركز  -

 .02، ص  0200الرياض ،الدراسات والبحوث ، جامعة نايف العربية للعلوم ، 
3

 .0222من البروتوكول الاضافي الأول لعام  0الفقرة  12والمادة  0الفقرة  11انظر المادة  -
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1

 0212من اتفاقية جنيف الثالثة لعام  0ف 02و المادة    1ف 07انظر المادة  -
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1

 0212من اتفاقية جنيف الثالثة لعام  01انظر المادة  -
2

لا يحكم على أسيرات الحرب بعقوبة أشد،  "اتفاقية جنيف الثالثة على مايلي :  من 3وف0ف 99تنص المادة  -

ولا يعاملن أثناء تنفيد العقوبة معاملة أشد مما يطبق فيما يتعلق بالمخالفات المماثلة على النساء الاتي يتبعن القوات 

 المسلحة بالدولة الحاجزة

وبة أشد، ولا يعاملن أثناء تنفيذ العقوبة معاملة أشد مما ولا يجوز في أي حال أن يحكم على أسيرات الحرب بعق

 "يطبق فيما يتعلق بالمخالفات المماثلة على الرجال من أفراد القوات المسلحة بالدولة الحاجزة  
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- KRILL Fromcoise.,op.cit disponible : www.CICR.org )07-02-2015) 
2
 031عواشرية ،المرجع السابق، ص  رقية - 

3
-Charlotte Lindsey , les femmes face à la guerre , op.cit., pp . 093,184 

http://www.cicr.org/
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1

  031رقية عواشرية ،المرجع السابق ،ص  -
2

رغم أن غالبية النساء في النزاعات المسلحة هن مدنيات والقليل منهن فقط من يكن فيه كمقاتلات ، إلا أن هذا  -

فقد تستغل النساء المقاتلات  أن تتعرض المقاتلة مثلها مثل المدنية إلى الاغتصاب أو العنف الجنسي ،لا ينفي 

انظر: علي الجرباوي ،عصام خليل ، بتسخيرهن لتقديم خدمات جنسية من قبل زملائهن أو آسريهن من الرجال ،

لية، جامعة بيرزيت، الطبعة النزاعات المسلحة وأمن المرأة ، معهد إبراهيم أبو الغد للدراسات الدو

  09، ص 0229الأولى،
3

 تعرفه منظمة الصحة العالمية في تقريرها العالمي حول العنف والصحة بأنه: -

 " Any sexual act , attempt to obtain a sexual act ,unwonted sexual comment , or 

advances or acts to traffic ,or other wise directed ,against a persons sexuality using 

coercion ,by any person regardlless of thier relationship to the victim in any setting ". 
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voir : - Suk chun, Inger Skjelsbaek , sexual violence in armed conflict , international 

peace research institute , Oslo ( PRIO) 2010 , p. 01 . 

 
1

لقد أصبح العنف الجنسي ضد الرجال من الظواهر التي وجدت مكانها بجانب العنف الجنسي الممارس على  -

 النساء زمن النزاعات المسلحة للمزيد من المعلومات حول هذا الموضوع  انظر:

- Sandesh Sirakumaran., " sexual voilence against men in armed conflict " , EJIL 

,volume 18., N. 2 ,2007, p. 255 .  
2
- Ibrahim Abdullahi ,  " observonce of the legal protections for women in armed 

conflict ,A terrible beauty " , IJPCS ,volume 2,N 02, 2014 ,p. 53 . 
3

لال الحرب العالمية الثانية لقد شهدت النزاعات المسلحة الدولية حالات لا تعد ولا تحصى من العنف الجنسي خ -

( امرأة كورية اغتصبت من قبل الجنود اليابنيين ، وآلاف النساء الفرنسيات 022222الى  022222مثلا ما بين )

اغتصبن في الحرب نفسها من قبل الجيش الألماني والنساء الألمانيات من قبل الجيش الفرنسي ،كما اغتصبت في 

انظر: خال فنجان علبك ، مبدأ التمييز ضد المرأة  0290امرأة عام  022222الحرب البنغلاديشية ما يقرب من 

 . 029، ص  0222الطبعة الأولى ، منشورات الحلبي الحقوقية ، في القانون الدولي والشريعة الإسلامية ،
4

 انظر كذلك:   329، 322المرجع نفسه ،ص  -

- Suk chun ,Inger Skjelsbaek., op.cit., p. 02 
5

  710المرحع السابق ،ص  عيل عبد الرحمان ،اسما -



 الفصل الأول: المجال الشخصي لنظام الحماية الخاصة طبقا لمعيار حالة الشخص
 

51 
 

 

                                                           
1

، في دراسات في القانون الدولي "النساء وحقوق الانسان والقانون الدولي الانساني  " جوديت ج غردام ، -

 .022القاهرة ،ص  الطبعة الأولى ، دار المستقبل العربي ، الانساني تقديم مفيد شهاب ،
2
-Violance against women in Syria  : breaking the silence., briefing paper based on an 

FIDH  assessment mission., in Jordan in December 2012., N. 606, April 2013 , pp. 

09-11 . 

                                                           
3

ب بشكل منهجي في إطار سياسة فرض ارتكبت قوات الاحتلال الأمريكي اعتداءات جنسية وحالات اغتصا -

وأنه في  0223شهر أبريل وأوت  ما بينامرأة عراقية اغتصبت في الفترة  022السيطرة على العراق بحوالي 

 امرأة عراقية  انظر:  0222تم اغتصاب حوالي  0227

- Megan bastick ,et al., Sexual violence in armed conflict , centre for the democratic 

control of armed forces  ,Geneva ,Switzerland , 2007, p 131. 
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الجنجويد التي تغض الحكومة  أثبتت التقارير العديدة حول أوضاع حقوق الإنسان في دارفور استخدام ملشيا -

ة السودانية الطرف عن ممارستها وتتهم بتقديم الدعم لها ،الاغتصاب كأحد أسلحة الحرب في دارفور بصور

احترام المجلة السودانية الثقافية حقوق  ،"جسد المرأة في الحرب والسلم  " انظر: إيمان أحمد إسماعيل، منتظمة،

 .21، ص 0229الإنسان وقضايا التعدد الثقافي، العدد التاسع، نوفمبر، 
2

 002، 92،20المواد التي تدخل في الصنف الأول والتي تستهدف في الحقيقة حماية الأطفال هي: المواد  -

من البروتوكول  1ف 1من البروتوكول الإضافي الأول والمادة  0ف  02من اتفاقية جنيف الرابعة والمادة  030،

الحد من العنف الجنسي فهي الإضافي الثاني ،أما المواد التي تدخل في إطار الصنف الثاني والتي تحاول 

 07من اتفاقية جنيف الرابعة والمادة  001، 97، 21، 02من اتفاقية جنيف الثالثة والمادة  22، 07، 01:المواد

 من البروتوكول الإضافي الثاني . 0ف 7من البروتوكول الإضافي الأول والمادة  7ف
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1
-Sandesh Sirakumaran., op.cit., p.261 

2
 . 022جوديت ج غردام ، المرجع السابق ، ص  -

3
 .022المرجع نفسه ، ص  -
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، 00، 02،ص  0221ائية الدولية واللجنة الدولية الصليب الأحمر ،الطبعة الرابعة، شريف عتلم ،المحكمة الجن -

أنظر كذلك اسماعيل عبد الرحمان ، الحماية الجنائية للمدنيين في النزاعات المسلحة: دراسة تحليلية تأصيلية، 

 .022، ص  0229، الهيئة المصرية العامة للكتاب، القاهرة، الجزء الأول
2

 .027ردام، المرجع السابق، ص جوديت ج.غ -
3

جعفر خديجة ،" جرائم العنف الجنسي في نظام المحكمة الجنائية الدولية "، مجلة دراسات وأبحاث، جامعة  -

 022، ص 0200، 22الجلفة، العدد 
4

 022، ص المرجع نفسه -
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1

 01ص  جع السابق ،،المر… المحكمة الجنائية الدولية و اللجنة الدولية للصليب الأحمر  شريف عتلم ، -
2

محمود حجازي محمود، العنف الجنسي ضد المرأة في أوقات النزاعات المسلحة، دار النهضة العربية،  -

 .32، ص0222
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1

 . 707الحماية الجنائية....،الجزء الثاني....،المرجع السابق،ص  اسماعيل عبد الرحمن ، -
2

 012محمود حجازي محمود، المرجع السابق، ص  -
3

، مجلة المفكر، جامعة بسكرة، العدد  "( TPIRالمحكمة الجنائية الدولية الخاصة بروندا ) "ستاري، عادل م -

 .070، ص 0221الثالث، 
4

 .070المرجع نفسه، ص  -
5

 من النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية لروندا  1و المادة  3أنظر نص المادة  -



 الفصل الأول: المجال الشخصي لنظام الحماية الخاصة طبقا لمعيار حالة الشخص
 

57 
 

                                                           
1

أي فعل من الأفعال التالية يشكل جريمة  "مة الجنائية الدولية بأن:من النظام الأساسي للمحك 2نصت المادة  -

ضد الانسانية ،متى ارتكب في إطار هجوم واسع النطاق أو منهجي موجه ضد أية مجموعة من السكان المدنيين 

القسري  التعقيممع علم بالهجوم :... الاغتصاب أو الاستعباد الجنسي أو الإكراه على البغاء أو الحمل القسري أو 

 ."أو أي شكل آخر من أشكال العنف الجنسي على مثل هذه الدرجة م الخطورة 
2

من النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية على جرائم الحرب وذكرت من بين صورها  9لقد نصت المادة  -

الجنسي أو  دالاستعباالاغتصاب أو  "التي ورد فيها :  00/ب/0جرائم العنف الجنسي وذلك بموجب الفقرة 

أو التعقيم القسري أو أي  2)و( من المادة  0الاكراه على البغاء أو الحمل القسري على النحو المعرف في الفقرة 

 ."المشتركة بين اتفاقيات جنيف الأربعة  3شكل آخر من أشكال العنف الجنسي يشكل أيضا انتهاكا خطيرا للمادة 
3
 .091جعفر خديجة ،المرجع السابق ،ص  - 
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1

هو ما أشارت إليه الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال في تقريرها المقدم إلى الجمعية العامة في  -

يتم معاملة  من الحالات المثيرة للقلق حول العالم، 02... اليوم، وفي أكثر من  "الدورة الحادية والستون، بقولها 

لكبار، ويقدر أن أكثر من مليوني طفل قتلوا في حالات الأطفال بوحشية ويستخدمونهم بقسوة لتنفيذ خطط ا

طفل  002.222ملايين أخرين معاقين بصفة دائمة، ولا يزال أكثر من  1النزاع المسلح، وأصبح أكثر من 

يتعرضون للاستغلال كجنود أطفال... وتتعرض ألاف الفتيات للاغتصاب وأشكال أخرى من العنف والاستغلال 

 انظر: "الجنسي ...

التقرير المقدم من الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والنزاع المسلح إلى الجمعية العامة في الدورة  ـ

 A /61/275 ,p5 .6 ,para/11 الوثيقة :      0221أوت  02( بتاريخ 10)
2
هضة العربية، القاهرة، عادل عبد الله المسدى، الحماية الدولية للأطفال في أوقات النزاعات المسلحة، دار الن - 

 .01، ص0222الطبعة الأولى، 
3-

Kathia Martin-Chenut., " La protection des enfants en temps de conflit armé et le 

phénomène des enfants soldats ", in la protection des personnes vulnérable en temps 

des conflit armé., op.cit .,p.166                    : 
4

سليم عليوة، حماية الأطفال أثناء النزاعات المسلحة الدولية، مذكرة لنيل شهادة الماجستير، جامعة باتنة، كلية  -

 .10، ص. 0202الحقوق، 
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، و إعلان المتعلق بحماية النساء والأطفال في 0272، وإعلان حقوق الطفل لعام 0201كإعلان جنيف لعام  -

 . انظر: 0221النزاعات المسلحة المعتمدة من طرف الجمعية العامة للأمم المتحدة عام حالات الطوارئ و 

- Magali Maystre, les enfants soldats en droits international, problématique 

contemporaines au regard du droit international humanitaire et du droit international, 

Editions A. pedone, paris, 2010, p. 31.                                                                                                                             
2
-Ibid., p 31 

3
ضافي من البروتوكول الإ 20ف 32، والمادة 0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  7و0ف  39انظر المادة  -

 من البروتوكول الإضافي الثاني. 23ف  1الأول، والمادة 
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لأغراض هي الاتفاقية يعني  "

الرشد قبل ذلك بموجب القانون  الطفل كل إنسان لم يتجاوز الثامنة عشر، ما لم يبلغ سن
ة أنها وضعت قاعدة ، الملاحظة التي يمكن أن نسجلها على هذه الماد1" المطبق عليه

عامة وأوردت عليها في نفس الوقت إستثناءاً. 

                                                           
1
 ورد تعريف الطفل في النص الفرنسي المادة الأولى من اتفاقية حقوق الطفل على النحو التالي:  - 

"   tout être humain âgé de moins de dix- huit ans, sauf si la majorité est atteinte plus 

tôt en vertu  de la législation qui lui est applicable " voir : article 1 CRC.  
2

 72سليم عليوة، المرجع السابق، ص -
3

محمد يوسف علوان، محمد خليل موسى، القانون الدولي لحقوق الإنسان، الحقوق المحمية ، الجزء الثاني، دار  -

 027، ص 0222الثقافة للنشر والتوزيع، الطبعة الأولى، 
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 .0292من اتفاقية حقوق الطفل لعام  39المادة أنظر  -
2

نجوان الجوهري، الحماية الدولية لحقوق الطفل في الظروف الاستثنائية، دراسة في ضوء أحكام العرف  -

 .23، ص0200الدولي و القانون الدولي الإنساني ، مكتبة النهضة المصرية، القاهرة، 
3

 .03عادل عبد الله المسدى، المرجع السابق، ص -
4

 0222من البروتوكول الاختياري لعام  02ف  1والمادة  0انظر المادة  -
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1
-Kathia Martin – chenut ., op.cit., p. 205.  

2
-Magali Meystre , op.cit., p. 34 

3
- Ibid., p. 34 
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 الصيغة الفرنسية لهذا التعريف كالتالي: -

" tout enfant de moins de 18 ans recruté par la force  la contrainte ou volontairement 

(l’enfant peut sembler avoir choisi d’être soldat , mais il n’est pas question de libre 

choix) ou encore utilisé d’une autre manière dans les hostilité par les groupe armés "  

voir :  

- Rapport de Graça Méchel, impact des conflits armé sur les enfants , nations unies, 

New-York, 26aout 1996 : http://www.unicef. Org /french/energ/files/garcaméchel 

.fr.pdf  
2

 الجنود الأطفال على النحو التالي: استخدامالعالمي لوقف  الائتلافجاء تعريف منظمة  -

"Child soldiers are children (individuals under the age of 18) who are used for any 

military purpose. Some are in their late teens, while others may be as young as four. 

They are not only boys – many are girls. 

Some child soldiers are used for fighting – to kill and commit other acts of violence. 

Others are used as cooks, porters, messengers, informants or spies, or in any other 

way their commanders want. Child soldiers are also used for sexual purposes." Voir :  

-www.child.soldiers.org/who-are-child-soldiers 

http://www.unicef/
https://www.child-soldiers.org/sexual-abuse
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1
- Jonas Rémy Ngondzi , enfants – soldats, conflits armés, liens familiaux : quels 

enjeux de prise en charge dans le cadre du processus de DDR ?Approche comparative 

entre les deux Congo, Thèse pour le doctorat en science politique , Bordeaux, 2013, p. 

21 
2

 : النص الفرنسي لتعريف الطفل الجندي وفق ما ورد في مبادئ الكاب هو كما يلي -

" toute personne de moins de 18 ans qui est ou a été recrutée ou employée par une 

force ou un groupe armé ,quelle que soit la fonction qu’elle y exerce , il peut s’agir , 

notamment mais pas exclusivement, d’enfants, filles, ou garçons , utilisés comme 

combattants, cuisiniers, porteurs ou messagers, espions ou a fins sexuelle le terme ne 

désigne pas seulement un enfant qui participe ou a participé directement a des 

hostilités ".  Voir :  Les principes du cap adoptés par l’UNICEF. Disponible sur site: 

www.unicef.org 
3
-Ruxanda I. Costache , " Girl children soldiers, potential need for an increased 

protection under the international law of human rights and the international 

humanitarian law ", in la protection des persons vulmirable en temps de conflict, 

op.cit., p 295 
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 .22سليم عليوة، المرجع السابق، ص  -
2

 الجنود للأسباب التالية:تعتبر الفتيات المجندات أحوج للحماية الخاصة بالنظر لمعيار الضعف من الأطفال  -

 الفتيات جسديا أضعف من الفتيات. -

 الفتيات أكثر سهولة وعرضة للاعتداءات الجنسية وكثيرا ما يستخدمن لأغراض جنسية  -

 فرضيا هن الأكثر عرضة للأخطار الصحية والأمراض العقلية  -

 جتمع.الفتيات يلدن الأطفال رغم أنهن كذلك وفي دورهن هذا رفض من قبل الم -

الفتاة في حد ذاتها من المرجح أن ترفض من قبل مجتمعها إذا علم بأنها كانت تستخدم من طرف القوات أو  -

 انظر: المجموعات المسلحة،

- Ruxandra I.Costache, op.cit., pp. 297, 298. 
3
- Guide sur la droit international humanitaire et le droit international des droit de la 

personne concernant  les enfants touchés par les conflits armés, IBCR (la le bureau 

international des droits des enfants, Nouvelle édition, 2010,p. 146 
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1
- Jonas Rémy Ngondzi, op .cit., p. 23  

2
- Guide sur le droit international humanitaire et le droit international des droit de la 

personne concernant les enfants touchés par les conflits armés , op.cit., pp. 146 ,147 . 
3

 09في القوات الافريقية البدائية لم يكن يسمح للشخص أن ينضم إلى صفوف المقاتلين حتى يصل إلى سن  -

مشاركة في الحروب عملا في قمة الأهمية ولا يسمح بتجنيد غير غرب افريقيا كانت ال kanoسنة، في اقليم 

المتزوجين، حيث كان يعتبر غير المتزوج غير بالغ ولا يصلح للمشاركة في الحرب ،انظر أمل سلطان محمد 

  07الجرادي، المرجع السابق، ص
4

،فقد كان الرسول صلى الله عليه لقد منع الاسلام الجهاد على الصبيان، لأنهم ضعاف البنية ولا يحتملون القتال  -

وسلم يرد الصبية حينما يأتون طلبا للمشاركة في القتال ،فقد رد البراء بن عازب وغيره يوم أحد من أصغر 

 سنا،انظر:

يحلف مسعود، "حماية حقوق الطفل أثناء النزاعات المسلحة بين الشريعة الاسلامية والمواثيق الدولية"، مقال 

 00-02المكرمة الرابع عشر حول حقوق الانسان بين الشريعة الاسلامية والمواثيق الدولية، مقدم إلى مؤتمر مكة 

 .22، ص 0203أكتوبر 
5

 . 020، ص 0292منى محمود مصطفى، القانون الدولي لحقوق الإنسان، دار النهضة العربية،  -
6

، أين وضعت تقريرا 0220ر عام بدأ الاهتمام الجدي بهذا الموضوع من جانب اللجنة الدولية للصليب الأحم -

هاما ضمنته ملاحظاتها في شأن اضطراد تجنيد الأطفال في النزاعات المسلحة أو استخدامهم كمدنيين في الحرب 

وأنه ترتب على ذلك موت ما لا يقل عن نصف مليون طفل في سن  ما دون الخامسة عشر سنة في ميدان القتال 
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ذا الموضوع في أول مؤتمر للخبراء الحكوميين بشأن إعادة تأكيد وتطوير خلال العقدين الماضيين، وقد أثارت ه

 0220قواعد القانون الدولي المطبقة أثناء النزاعات المسلحة الذي عقدته اللجنة الدولية للصليب الأحمر عام 

إعادة  حول 0222-0221،وأيضا خلال المؤتمر الديبلوماسي الذي عقده الاتحاد السويسري في الفترة ما بين 

تأكيد وتطوير القوانين الانسانية المطبقة أثناء النزاعات المسلحة .انظر : منى محمود مصطفى، المرجع السابق، 

 .  020ص 
1

 91عادل عبد الله المسدى، المرجع السابق، ص  -
2
-Anahita Karinzadeh Meibody., les enfants soldats aspects de droit international 

humanitaire et droit comparé, Thèse pour le doctorat en droit international public , 

école doctorale droit ,science politique et histoire, Université de Strasbourg, 2014, p. 

46  
3

- Ibid., p. 47 
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ة الدولية للصليب الأحمر الذي قدمته اللجن 20ف  19هو مشروع نص المادة  0ف  22النص الأصلي للمادة  -

 والصيغة الفرنسية له كالتالي:

" La parties au conflit prendront toutes les mesures nécessaire pour que les enfants 

âgés de moins de quinze ans ne prennent aucune part aux hostilités, notamment en 

s’abstenant de les recrute dans leurs forces armées ou d’accepter leur enrôlement 

volontaire "  voir :  

- Claude pilloud., et al , op.cit., p. 922. 
2
 --Anahita Karinzadeh Meibody , op.cit , p. 47 . 

3
- Claude pilloud., et al., op .cit, p. 923  

4
 0222اني لعام من البروتوكول الإضافي الث 3الفقرة  1انظر المادة  -
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1
-Ameth Fadel Kane, la protection des droit de l’enfant pendant les conflits armes en 

droit international, Thèse en vue de l’obtention du grade de doctorat en droit 

international public, Université de  lorraine, 2014, pp. 83,84 
2
 - Ameth Fadel Kane., op.cit., p. 86 . 
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 .029منى محمود مصطفى، المرجع السابق، ص  -
2

 :0291انظر تقرير اليونسيف لعام  -

- Children in situations of armed conflicts, united nation 1986 disponible sur: 

http//www.Cf-hat-net/unicef-temps/doc-repository/doc/doc 285233 .pdf  
3
- Magali Maystre, op .cit, p. 51 
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انظر : شريف عتلم، محمد  0292للمزيد من التفاصيل تصديق الدول وتوقيعها على اتفاقية حقوق الطفل لعام  -

ماهر عبد الواحد ، موسوعة اتفاقيات القانون الدولي الانساني النصوص الرسمية للاتفاقيات والدول المصدقة 

 . 711-772، ص 0221الدولية للصليب الأحمر، القاهرة ،الطبعة السادسة، والموقعة، إصدار بعثة اللجنة 
2

من المهم هنا أن نشير إلى أنه لم يكن هناك أي حكم يتعلق بحماية الأطفال زمن النزاعات المسلحة في مشروع  -

علق لهذه ، ولكن بسبب ضغط المنظمات غير الحكومية تم اقتراح مشروع نص يت 0292اتفاقية حقوق الطفل لعام 

 المسألة وعرض مجموعة العمل لاتفاقية حقوق الطفل انظر:

- Magali Maystre, op .cit., p. 52 
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1
- Anahita Karinzadeh Meibody , op.cit ,p. 78  
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 - Anahita Karinzadeh Meibody.,op.cit.,p. 81 

2
- Ibid.,p. 81 
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1
-Magali Maystre, op.cit, p. 55 

2
- Ibid., pp .55 , 56  

3
-Voir la resolution de l assemblee général de l ONU n ° 54 / 263 du 25 mai 2000 .doc 

. ONC A/ RES/ 54 / 263   
4
- Magali Maystre., op .cit., p. 56 
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1

تكفل الدول الأطراف عدم  " حقوق الطفل على مايلي : لاتفاقية الاختياريمن البروتوكول  0تنص المادة  -

 . "الثامنة عشر من العمر التجنيد الإجباري في قواتها المسلحة  يبلغوااص الذين لم خضوع الأشخ
2

 الاختياريمن البروتوكول  0فقرة  3أنظر المادة  -
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23

3

28
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 الاختياريمن البروتوكول  3فقرة  3أنظر المادة  -
2

بي، مركز دراسات الوحدة محمد النادي ،" الأطفال الجنود في القانون الدولي الإنساني "، مجلة المستقبل العر -

  12، ص 0207، يوليو 132العربية، العدد
3

 . 10، 12، المرجع السابق ، ص محمد النادي  -



 الفصل الأول: المجال الشخصي لنظام الحماية الخاصة طبقا لمعيار حالة الشخص
 

78 
 

3-2

42

23

4

                                                           
1

أو  ةقوات مسلحة منشق "الجماعات المسلحة حسب تعريف المادة الأولى من البروتوكول الإضافي الثاني هي:  -

يمكنها من القيام  ما ةرالسيط من جزء من إقليمامية مسلحة أخرى وتمارس تحت قيادة مسؤولة على ظن جماعات

 "بعمليات عسكرية متواصلة ومنشقة وتستطيع تنفيذ هذا الملحق البروتوكول 
2

  ne doiventبدلا من   ne devraient"  لا يجوزوإن كان البعض من الفقه يرى بأن استعمال عبارة "  -

  قانونيا . أنظر : أخلاقيا لا التزاماالمجموعات المسلحة  التزامتجعل من 

 - Magali Maystre .op. cit.,p. 62                                                                                                        
3
- Anahita karinzadeh Meibody. , op . cit., p .95  

 
4

  0222لسنة  يالاختيارمن البروتوكول  0فقرة  1أنظر المادة   -
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8281

81

5

2991

22

                                                           
1

 0222لسنة  الاختياريمن البروتوكول  3فقرة  1أنظر المادة  -
2
- Magali Maystre., op. cit., p .64 . 

3
وتوترات الداخلية ، وغيرها من  الاضطراباتلقد أخرج البروتوكول الإضافي الثاني في نطاق تطبيقه  -

لحة ، وبما أنه يعتبر مكمل ومتمم للمادة الثالثة أنها لا تعد نزاعات مس اعتبارالنزاعات المشابهة لها على 

الداخلية لا تدخل كذلك  وتوترات الاضطراباتمنه ، فهذا يعني أن  0فقرة  0المشتركة ، كما تقضي  بذلك المادة 

نفسها وهي أنها لا تعد نزاعات مسلحة للمزيد من التفصيل حول هذا  للاعتباراتفي نطاق المادة الثالثة المشتركة 

 وضوع أنظر :الم

تطبيق الحماية  مذكرة جبابلة عمار ، مجال تطبيق الحماية  الدولية لضحايا النزاعات المسلحة غير دولية ، -

الدولية لضحايا النزاعات المسلحة غير دولية ، مذكرة مقدمة لنيل شهادة ماجستير ، كلية الحقوق ، جامعة باتنة ، 

  وما بعدها 72، ص .  0222
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2999

 

 

11181

344

                                                           
1

، بعد ان صادقت عليه  0222نوفمبر  02، ودخل حيز التنفيذ في  0222جويلية  00ذا الميثاق في ه اعتمادتم  -

منه  19خمسة عشر دولة من دول الأعضاء في منظمة الوحدة الإفريقية ، أعمالا لنص الفقرة الثالثة من المادة 

لدول التي تنتشر فيها ظاهرة دولة وهو عدد معتبر حتى وإن كانت بعض ا 73ويبلغ عدد الدول الأعضاء اليوم 

تجنيد الأطفال لم تنظم إليه بعد مثل الكونغو الديمقراطية ، وبالرجوع إلى أحكام هذا الميثاق نجد أنها أوسع مما 

 00نص المادة  استقراءمن  ما يستنتجالملحق بها ، وهو  الاختياريحقوق الطفل و البروتوكول  اتفاقيةورد في 

 مايلي : من الميثاق التي تنص على

تتعهد الدول أطراف هذا الميثاق باحترام وضمان احترام قواعد القانون الإنساني الدولي واجب التطبيق في  -0" 

 .النزاعات المسلحة التي تؤثر على الطفل

تتخذ الدول أطراف هذا الميثاق كافة الإجراءات اللازمة لضمان ألا يشارك أي طفل بدور مباشر في أعمال  -0

 .لإحجام على وجه الخصوص عن تجنيد أي طفلالعنف، وا

بحماية السكان المدنيين  –طبقاً لالتزاماتها بموجب القانون الإنساني الدولي  –تقوم الدول أطراف هذا الميثاق  -3

أثناء النزاعات المسلحة، وتتخذ كافة الإجراءات الملائمة لضمان حماية ورعاية الأطفال الذين يتأثرون بالنزاعات 

 حة، وتطبق كذلك مثل هذه القواعد على الأطفال في حالة النزاعات والتوترات الدولية المسلحة."المسل
2
 - UNICEF ; rapport du cinquantième anniversaire consacré aux enfants dans guerre ; 

«  la situation des enfants dans le monde . 
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1
خلية في إفريقيا فهي تعرف في اشائعة في النزاعات المسلحة الدلقد أصبحت ظاهرة تجنيد الأطفال ، جد  - 

" وهي لا تقتصر  carps" أما في روندا فينطبق عليها  تسمية "  kadagoجمهورية كونغو الديمقراطية ب "

 على هذين البلدين فحسب ، فهي موجودة في روندا ، ليبيريا ، كونغو ، سيراليون والسودان أنظر: 

- Atche Bessou Raymond , les conflits armés internes en Afrique et le droit 

international , thèse  pour le doctorat en droit ,faculté de droit , université de gergy – 

pontoise, 2008 , p . 179.  
2
- Magali Maystre , op .cit., p . 22  

3
وتعذيب  واعتقالأنواع الجرائم من بدء الحراك  الشعبي من قتل ارتكبت في حق الأطفال السوريين مختلف  -

حتى الموت وأعمال عنف جنسي ونزوح ولجوء وحرمان من التعليم ويتم سواء من الأب أو الأم أو كلاهما . 

 على بعض الإحصائيات أنظر : والاطلاعللمزيد من التفصيل حول هذا الموضوع 

اح على الموقع الإلكتروني مت 0الشبكة السورية لحقوق الأنسان ، ص  أطفال سوريا الحلم المفقود ، تقرير -

 : التالي

- http: //sn4hr . org / public _ html / wp ـcontent/pdf/ arabic/syrioـchild . pdf 

(12/7/2015) 
4

 ـ تقرير الأمم المتحدة عن استخدام الأطفال في النزاع المسلح في سوريا 

- http: //childrenarmedcom flit. Un . org / countries/Syria (12/4/2015) 
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1

 ووتش عن تجنيد الأطفال لدى الجماعات المسلحة في سوريا :  تقرير هيومان رايتس -

- http: //w.w.w . org /ar/report/2014/06/23/256574 . (12/7/2015) 
2

 الدولة الإسلامية : تقرير المرصد السوري لحقوق الإنسان حول تجنيد الأطفال في تنظيم -

- http:w.w.w. syriahr.com /2015/08. (12/7L2015) 
3

  02أطفال سوريا الحلم المفقود ، المرجع السابق ، ص  -
4

منال مروان منجد ، " الطفل في جريمة تجنيد الأطفال بقصد اشتراكهم في أعمال قتالية مجرم أو ضحية "،  -

 .  000، ص  0207، العدد الأول ،  30انونية ، المجلد الق الاقتصاديةمجلة جامعة دمشق للعلوم 
5

 29أطفال سوريا  الحلم المفقود ، المرجع  السابق ، ص  -
6

 ، على الموقع الإلكتروني :  0207طفل سوري خلال  122( ، " داعش تجنيد  0207أبار / ماي  01ميداني ) -

- http : //w.w .w.com / mtr 3908 ( 1/8/2015) 
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1

 الأمم المتحدة ـ  الأسباب الجذرية لتجنيد الأطفال تقرير  -

http : //w.w .w. org/ arabic/ children/conflict / root . causes. Of.Child 

soldiering.shtml)1/8/2015) 
2

 . 0أطفال سوريا الحلم المفقود ، المرجع السابق ، ص  -
3

 .  02أطفال سوريا الحلم المفقود، المرجع السابق ، ص .  -
4

تعود جذور الأزمة اليمنية إلى ثورة الشباب اليمنية ضد الرئيس علي عبد الله صالح الذي ترأس اليمن لأكثر  -

كجزء من اتفاق بوساطة بين السلطة الحاكمة  0200سنة، وبعد أن ترك صالح السلطة في أوائل عام  33من 

دي الذي صارع من أجل توحيد المشهد وجماعات المعارض، بقيادة نائب رئيسها حينها عبد ربه منصور ها

 0201السياسي المنقسم في البلاد، ودرأ التهديدات كل من تنظيم القاعدة في جزيرة العرب والحوثيين وفي عام 
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، ودخلوا في مفاوضات مع الرئيس هادي حول " حكومة وحدة 0201شن المقاتلين الحوثيين  معركة صنعاء 

ا واصل الحوثيين ممارسة الضغط على الحكومة حتى ضعفت، وهاجم وطنية " مع الفصائل السياسية، فيم

الحوثيين القصر الجمهوري مقر إقامة الرئيس هادي ومن ثم استقال هادي جنبا إلى جنب مع وزرائه في يناير 

، وفي الشهر التالي قام الحوثيين بانقلاب حل فيه مجلس النواب اليمني، وتولت السلطة اللجنة الثورية 0207

 ادة محمد علي الحوثي...بقي

 الآن( على الموقع الالكتروني :   -0200انظر :الأزمة اليمنية )

www.wikipidia.org                                                                                      
1

 :  العربية نت على الموقع الالكتروني -

http://www.alarabia.net/ar/arab-and-world/yemen/2015/05/12 ( 3/8/2015)  
2
 متاح على الموقغ الالكتروني: 0200يوليو  32سمير حسن، تجنيد الأطفال في معارك اليمن،  - 

www.aljazeera.net/humanrights/2011/7/28 (3/8/2015) 
3
  (  (A/67/845-S/2013/245تقرير الأمين العام بشأن الأطفال والنزاع المسلح  - 

4
 A/HR/25/46التقرير السنوي للمثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والنزاع المسلح، رقم الوثيقة  - 

 
5

 .00 المرجع نفسه، ص -
6
 .13محمد النادي، المرجع السابق، ص  - 

http://www.alarabia.net/ar/arab-and-world/yemen/2015/05/12
http://www.aljazeera.net/humanrights/2011/7/28
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 11، ص  محمد النادي، المرجع السابق - 

2
الموقع  0207أمجد عبد الحفيظ، تجنيد الأطفال في صفوف الحوثيين... تدمير مستقبل اليمن، ماي  - 

 الالكتروني:

http://www.alaraby.co.uk/investigations/2015/5/11.)17/8/2015) 
3
 اليمن بين الفقر والحرب على الموقع الالكتروني:أطفال  - 

www.aljazeera.net/programs/arab-present-situation/2015/8/8.(17/8/2015) 
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ساندرا سنجر، " حماية الأطفال في حالات النزاع المسلح "، دراسات في القانون الدولي الإنساني، دار  -

 .020، 022، ص0222، 0المستقبل العربي، القاهرة، ط
2

مؤسسة  فاطمة شحاتة زيدان، " الحماية الدولية للأطفال في النزاعات المسلحة "، مجلة السياسة الدولية، -

 .00، ص 12، المجلد 0227، يناير 072الأهرام، العد
3

من البروتوكول الإضافي الأول على أنه: " يجب أن يكون الأطفال موضع احترام  0ف.  02تنص المادة  -

من البروتوكول الإضافي الثاني على أنه : " يجب توفير الرعاية والمعونة  3ف.  1ص المادة خاص..."، وتن

 للأطفال بالقدر الذي يحتاجون إليه."  
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على ما يلي : " لا يقوم أي طرف في النزاع بتدابير إجلاء الأطفال بخلاف رعاياه إلى  0ف.  29تنص المادة -

ت ذلك أسباب قهرية تتعلق بصحة الطفل أو علاجه الطبي أو إذا تطلبت ذلك مؤقتا إذا اقتض إجلاءبلد اجنبي إلا 

سلامته في إقليم محتل، ويقتضي الأمر الحصول على موافقة مكتوبة على هذا الإجلاء من آبائهم أو أولياء 

صول أمورهم الشرعيين إذا كانوا موجودين، وفي حالة تعذر العثور على هؤلاء الأشخاص فإن الأمر يقتضي الح

على الموافقة المكتوبة على مثل هذا الإجلاء من الأشخاص المسؤولين بصفة أساسية بحكم القانون أو العرف عن 

رعاية هؤلاء الأطفال ، وتتولى الدولة الحامية الاشراف على هذا الإجلاء بالاتفاق مع الأطراف المعنية، أي 

والأطراف الذين يجري إجلاء رعاياهم، ويتخذ الطرف الذي ينظم الإجلاء و الطرف الذي يستضيف الأطفال 

 جميع أطراف النزاع في كل حالة على حدة كافة الاحتياطات الممكنة لتجنب تعريض هذا الإجلاء للخطر".  
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على مايلي :" ويتعين في حالة حدوث الإجلاء وفقا للفقرة الأولى  29من المادة الثانية من المادة  0تنص ف  -

ل أثناء وجوده خارج البلاد جهد الإمكان بالتعليم بما في ذلك تعليمه الديني والأخلاقي وفق متابعة تزويد الطف

 رغبة والديه."
2

 من البروتوكول الأول تتضمن كل بطاقة المعلومات التالية : 29من المادة  3وفق ف  -

 أ ـ لقب أو ألقاب الطفل .

 ب ـ  إسم الطفل أو أسماءه

 ج ـ  جنس الطفل .

 اريخ الميلاد ) أو السن التقريبي إذا كان تاريخ الميلاد غير معروف(.د ـ محل وت

 ه  ـ إسم الأب بالكامل 

 وـ إسم الأم ولقبها قبل الزواج إن وجد.

 ذ ـ إسم أقرب الناس للطفل .
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 ج ـ جنسية الطفل. 

 ط ـ لغة الطفل الوطنية  و أية لغات أخرى يتكلم بها .

 ي ـ عنوان عائلة الطفل .

 م لهوية الطفل .ز ـ أي رق

 ل ـ حالة الطفل الصحية .

 م ـ فصيلة دم الطفل 

 ن ـ الملامح المميزة للطفل . 

 س ـ تاريخ ومكان العثور على الطفل . 

 ع ـ تاريخ ومكان مغادرة الطفل البلد .

 ف ـ ديانة الطفل إن وجدت .

 ص ـ العنوان الحالي للطفل في الدولة المضيفة . 

 ت الوفاة ومكان الدفن في حال وفاة الطفل قبل عودته. ق ـ تارخ ومكان وملابسا
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1
- Oscar M. Uhler, et al., op.cit., pp. 306,307. 

2
،" حماية الأطفال في القانون الدولي الإنساني"، المؤتمر الدولي لحقوق الطفل من منظور  فضيل طلافحة -

 .  31، ص01/27/0202تربوي وقانوني، جامعة الإسراء، الأردن 
3

الاحتلال في القانون الدولي الحقوق والواجبات ـ دراسة تطبيقية لحالة العراق  زياد عبد اللطيف سعيد القرشي، -

 . 31، ص 0222ـ،  دار النهضة العربية، 
4

 .21المرجع نفسه، ص  -
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منتصر سعيد حمودة، حماية حقوق الطفل في القانون الدولي العام الإسلامي، دار الجامعة الجديدة،  -

 .000، ص 0222لإسكندرية، ا
2

على ما يلي: " وعليها أن تتخذ جميع  التدابير اللازمة لتسيير التحقق من هوية  0في ف.  72تنص المادة  -

الطفل وتسجيل نسبهم، ولا يجوز لها بأي حال أن تغير حالتهم الشخصية أو أن تلحقهم بتشكيلات أو منظمات 

 تابعة لها."
3

 000جع السابق، ص .منتصر سعيد حمودة، المر -
4

 .07فاطمة شحاتة زيدان، مرجع سابق، ص  -
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- Oscar M. Uhler, et al., op.cit., p.440. 
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 .0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  01انظر المادة  -
2

 .0222الإضافي الأول لعام  البروتوكولمن  30انظر المادة  -
3

 .011المسلح، ص  ساندرا سنجر، حماية الأطفال في حالات النزاع  -
4

 من اتفاقية جنيف الرابعة. 030 انظر المادة -
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 من اتفاقية جنيف الرابعة. 012انظر المادة  -
2

 07فضيل الطلافحة، المرجع السابق، ص  -
3

 ترى الاستاذة جر لدين فان بورن القانون الدولي  الإنساني يعتمد ستة أعمار للطفولة وهي:  -

 الأطفال حديثي الولادة. -

 الأطفال الصغار . -

 أولئك الأقل من سبع سنين. -
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 أولئك الأقل من إثني عشر سنة. -

 أولئك الأقل من خمسة عشر سنة. -

  02مابين الخامسة عشر والثامنة عشر سنة. نقلا عن: سليم عليوة ،المرجع السابق، ص  -
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 من اتفاقية جنيف الرابعة. 01انظر المادة  -
2

- Oscar M. Uhler., et al, op .cit., p. 203 
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1
- Oscar M. Uhler., et al., p. 203 

2
 .0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  01انظر المادة  -

3
 من اتفاقية جنيف الرابعة. 03انظر المادة  -

4
 من اتفاقية جنيف الرابعة. 01انظر المادة -
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 من اتفاقية جنيف الرابعة. 70انظر المادة  -
2

 .029رجع السابق ص نجوان  الجوهري، الم -
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نظرا لكون عقوبة الاعدام هي أقصى ما يمكن أن يوقع على الأشخاص لأنها تمس بحياة الانسان فقد فرضت  -

من اتفاقية جنيف الرابعة عدة قيود )شروط( لتوقيع عقوبة الإعدام بشكل يكفل قدر الامكان  0،0،3فقرة  19المادة 

ن قد توقع عليهم ، وتتلخص هذه القيود في أربعة تتمثل في : قيود متعلقة حماية قضائية أكبر للسكان المدنيين الذي

بنوع الجريمة قيود إجرائية، وقيود متعلقة بشخص المتهم التي يعتبر من بينها عدم إصدار حكم الإعدام على الذي 

حميد داود، الحماية لم يبلغ سن الثامنة عشر وقت ارتكاب الجريمة للمزيد من المعلومات انظر : محمد أحمد عبد ال

الأمنية للمدنيين تحت الاحتلال في القانون الدولي الإنساني رسالة لنيل درجة الدكتوراه، كلية الحقوق، جامعة 

   022 -021، ص 0222الزقازيق، 
2
- Oscar M. Uhler, et al , op .cit., p. 372 

3
المسلحة " ، مجلة الحقوق للبحوث القانونية ندى يوسف الدميح، "حقوق الطفل المخلطة إبان السلم والنزاعات  -

 .09، ص  0/9/0229،  0الاقتصادية، جامعة الإسكندرية، العدد
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 .0222من البروتوكول الاضافي الثاني  1فقرة  1أنظر المادة  -
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 - Maria Teresa Dutli," les enfants –combattants capturés" , Revue international de la 

croix Rouge, 785 ,31 .10 .1990,p 402.  
2
- Ibid., op.cit., p. 402 .  
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 . 077ساندرا سنجر ، المرجع السابق ، ص   

2
- Magali Maystre , op . cit., p. 80  

3
 077ساندرا سنجر ، المرجع السابق ،ص  -  

4
- Magali Maystre , op . cit. , p. 29 
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1
ات المسلحة المقاتلة للدولة المحاربة ليس من رعاياها المرتزق هو أي شخص يلتحق طوعا بصفوف القو - 

بدافع تحقيق مغنم شخصي ، ولا يتمتع المرتزق بوضع المقاتل أو بوضع أسير الحرب متى توافرت فيه شروط 

من البروتوكول الإضافي الأول ، أما الجاسوس فهو كل شخص يحصل على معلومات عسكرية في  12المادة 

يه العدو أو يحاول الحصول على مثل هذه المعلومات بالعمل سرا أو التذرع بأسباب زائفة الإقليم الذي يسيطر عل

فيري ، قاموس القانون الدولي للنزاعات المسلحة ، ترجمة منار وفاء ، اللجنة الدولية للصليب  أنظر : بيترو

  012،  27، ص  0220الأحمر ، جنيف 
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1
أنه التعبير الذي يعبر عن الأشخاص المدنيين  لاعتقادنادولهم " تعبير " المشردين قسريا داخل  اختيارتم  - 

على ترك منازلهم ليصبحوا مشردين قسريا داخل دولهم، إن كان الإجبار يختلف أو كان بتدخل من  اجبرواالذين 

ادية الدولة أو قوة عسكرية معادية لها فيصبح ترحيلا قسريا داخليا، أو دون تدخل من الدولة أو قوة عسكرية مع

هناك قاسم مشترك بينهما هو التشريد القسري الداخلي، وهذا  الحالتينلها فيكون نزوحا قسريا داخليا، وفي كلتا 

لهذا التعبير، ونحن في هذا نشاطر الدكتور محمد صافي يوسف إلى ما ذهب إليه في أن  اختيارناهو سبب 

ة اللغوية ترجمة دقيقة للتسمية التي تستعملها عادة " المشردين قسريا داخل دولهم " لا يعتبر من الناحي اصطلاح

 :أو الدراســـات الفرنسية وهيInternally displaced persons    الدراسات الإنجليزية وهي:

                                                  Les personnes déplacées a l’intérieur de lors propre           

الترجمة العربية لجميع التقارير الصادرة عن ممثل الأمين العام للأمم  استعملتهلمصطلح هو الذي فإن هذا ا

 المتحدة لشؤون هؤلاء الأشخاص. أنظر: 

، ص 0221محمد صافي يوسف،  الحماية الدولية للمشردين قسريا داخل دولهم، دار النهضة العربية، القاهرة،  -

02 ،00 .
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1
-Gilbert Jaeger,  " On The history of the international protection of refuges ", RICR., 

September 2001, Volume 83, N°843, p. 727. 
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1
- Gilbert Jaeger.,op.cit., p. 727 

2
المفوضية السامية للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، دليل الإجراءات والمعايير الواجب تطبيقها لتحديد وضع  -

 22، ص0292، جنيف، 0212وبروتوكول  0270ضى اتفاقية اللاجئ بمقت



 الفصل الأول: المجال الشخصي لنظام الحماية الخاصة طبقا لمعيار حالة الشخص
 

108 
 

                                                           
1

 انتهاءمن أصل نرويجي، تولى عدة مناصب دبلوماسية مهمة، بعد  0910الدكتور نانسن فريدتيوف، ولد سنة  -

الحرب العالمية الأولى، كلف نانسن من طرف عصبة الأمم بالعمل على إرجاع المساجين الروس إلى بلدانهم، 

 0232من طرف مجاس العصبة مندوبا ساميا لشؤون اللاجئين الروس، وتوفي عام  0200بر وقد عين في سبتم

 .  0200بعد أن حاز على جائزة نوبل للسلام عام 
2
- Gilbert Jaeger, op.cit., p.729. 

3
 0200ماي  30المتعلقة باللاجئين الروس، اتفاقية  0200يوليو 7الاتفاقيات الدولية المعنية هي : اتفاقية  -

المتعلقة  0209ماي  32لتحسين شروط وثيقة نانسن ، اتفاقية  0201ماي  00المتعلقة باللاجئين الأرمن، اتفاقية 

المتعلقة باللاجئين الأشوريين والكندانيين والأتراك، اتفاقية  0209جوان  32باللاجئين الروس الأرمن ، اتفاقية 

فرنسا وبلجيكا  اتفاقلعصبة الأمم لشؤون اللاجئين، الخاصة بوظائف ممثلي المفوض السامي  0209جوان  32

المتعلقة  0237جويلية 32الخاصة بالوضع الدولي للاجئين ، اتفاقية  0233أكتوبر  09في نفس التاريخ، اتفاقية 

الخاصة  0239فبراير  02الخاصة باللاجئين الألمان، اتفاقية  0231جويلية  0باللاجئين في إقليم     ، اتفاقية 

 المتعلق باللاجئين النمساويين انظر: 0232سبتمبر  01باللاجئين الألمان والبروتوكول  ذلكك

، 12عبد الله الجعلي، " الجوانب القانونية لحماية اللاجئين "، المجلة المصرية للقانون الدولي، القاهرة، العدد  -

 .22، ص 0219
4

ون اللاجئين، والاستجابة لانعدام الجنسية "، مجلة سانتوشبيرسود،" مفوضية الأمم المتحدة لشؤ -مارك مانلي - 

 .22، ص 0222، أفريل 30الهجرة القسرية، العدد 
5
 .22عبد الله الجعلي، المرجع السابق، ص  - 
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اللاجئين الروس والأرمن على أساس الفئات: الفئة الأولى وتتكون من "أي شخص  0201عرفت اتفاقية ماي  - 

م يعد يتمتع بحماية حكومة اتحاد الجمهورية السوفياتية ولم يتحصل على أي من أصل روسي لا يتمتع أو ل

جنسية". وتتكون الفئة الثانية من "أي شخص من أصل أرميني كان سابقا من رعايا الإمبراطورية العثمانية، لا 

اقية يونيو يتمتع أو لم يعد  يتمتع بحماية حكومة جمهورية تركيا ولم يتحصل على أي جنسية ".كما عرفت اتف

اللاجئين الآشوريين بأنهم "أي شخص من أصل آشوري وأي شخص عن طريق الاستيعاب يكون من  0209

أصل سوري أو كردي، لا يتمتع أو لم يعد يتمتع بحماية الدولة التي كان ينتمي إليها سابقا ولم يحصل على جنسية 

. اللاجئين وتعريفهم  انظر: عبد الله الجعلي، للمزيد من المعلومات حول ..... أو لم يحصل على جنسية أخرى".

 .   22،92المرجع نفسه، 
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1

قام الحلفاء بتأسيس إدارة الأمم المتحدة للغوث وإعادة التأهيل ) 0211في سنة  -  UNRRA لتقوم بتقديم ( 

ة قامت الوكالة الغوث العاجل إلى النازحين في جميع أنحاء أوربا خلال النزاع، وبعد انتهاء الحرب العالمية الثاني

بتنظيم عودة الملايين من اللاجئين إلى ديارهم، غير أن الكثير منهم لم يرعن في العودة بسبب التغيرات 

حماية الأشخاص الذين  المفوضية السامية لشؤون اللاجئين: الإيديولوجية الكبرى التي حدثت في بلدانهم. انظر:

، متاح من الموقع الالكتروني: 21،ص 0227ين،جنيف،هم موضع اهتمام المفوضية السامية لشؤون اللاجئ

http//www.unhcr.ch. 
2
 - Gilbert Jaeger, op.cit., p. 732 

3
 . 01المفوضية السامية لشؤون اللاجئين، مدخل إلى الحماية الدولية للاجئين، المرجع السابق، ص  - 
4

م، مذكرة لنيل شهادة الماجستير في القانون الدولي بدوية ذيب، النظام القانوني للاجئين في القانون الدولي العا - 

 . 12، ص 0222والعلاقات الدولية، كلية الحقوق والعلوم السياسية والإدارية، جامعة الجزائر، 
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1
 . 17، ص السابقالمرجع ،بدوية ذيب  - 
2
 .90عبد الله الجعلي، المرجع السابق، ص  بخارى - 
3
 . 22مدخل إلى الحماية الدولية للاجئين، المرجع السابق، ص  المفوضية السامية لشؤون اللاجئين، - 

4
- Gilbert Jaeger, op.cit., p. 733  
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1
 .00المفوضية السامية لشؤون اللاجئين، دليل الإجراءات والمعايير ....، المرجع السابق، ص  - 
2

 .  29رجع السابق، ص المفوضية السامية لشؤون اللاجئين، مدخل إلى الحماية الدولية للاجئين، الم  -
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1
 .93بخارى عبد الله الجعلي، المرجع السابق، ص  - 
2
 .93المرجع نفسه، ص  - 
3
 . 012، ص المرجع نفسهفيتيت مونتاربورن،  - 
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1
 .070، ص السابقالمرجع ،فيتيت مونتاربورن   - 
2
 .02جع السابق، صالمفوضية السامية للأمم المتحدة للاجئين، دليل الإجراءات والمعايير...، المر - 
3
 على ما يلي: " تعريف لفظة "لاجئ"  0270ألف من اتفاقية  0تنص المادة  - 

 ألف_ لأغراض هذه الاتفاقية، تنطبق لفظة لاجئ على:

، أو بمقتضى 0209حزيران/يونيه  32و 0201أيار/مايو  00كل شخص اعتبر لاجئا بمقتضى ترتيبات  -0

أيلول/سبتمبر  01وبروتوكول  0239شباط/فبراير  02و 0233تشرين الأول/أكتوبر  09اتفاقيتي 

 ، أو بمقتضى دستور المنظمة الدولية للاجئين.0232

ولا يحول ما اتخذته المنظمة الدولية للاجئين من مقررات بعدم الأهلية لصفة اللاجئ دون منح هذه 

 من هذا الفرع. 0الصفة لمن تتوفر فيهم الشروط المنصوص عليها في الفقرة 

، وبسبب الخوف له ما يبرره من 0270ص يوجد نتيجة أحداث وقعت قبل كانون الثاني/يناير كل شخ -0

التعرض للاضطهاد بسبب عرقه أو دينه أو جنسيته أو انتمائه إلى فئة اجتماعية معينة أو آرائه 

 السياسية، خارج بلد جنسيته، ولا يستطيع أو لا يريد بسبب ذلك الخوف أن يعود إلى ذلك البلد. 

إذا كان الشخص يحمل أكثر من جنسية، تعني عبارة "بلد جنسيته" كلا من البلدان التي يحمل جنسيتها، ف

ولا يعتبر محروما من حماية بلد جنسيته إذا كان دون أي سبب مقبول يستند إلى خوف له ما يبرره، لم 

 يطلب الاستظلال بحماية واحد من البلدان التي يحمل جنسيتها ". 
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1

 . 012اربورن، المرجع السابق، ص فتيت مونت -
2

 .91بخارى عبد الله الجعلي، المرجع السابق، ص  -
3
 .92بخارى عبد الله الجعلي، المرجع السابق، ص  - 
4
 .02المفوضية السامية لشؤون اللاجئين، مدخل للحماية الدولية للاجئين...، المرجع السابق، ص  - 
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1

لغرض هذا البروتوكول تعني لفظة "لاجئ"  :"على ما يلي 0212من بروتوكول  0فقرة  0تنص المادة  - 

من الاتفاقية  0باستثناء حالة تطبيق الفقرة الثالثة من هذه المادة، كل شخص ينطبق عليه التعريف الوارد في المادة 

ير ( من الفرع ألف منها الكلمات "نتيجة أحداث وقعت قبل أول كانون الثاني/ينا0كما لو لم ترد في الفقرة )

    ."" وكلمات "بنتيجة مثل هذه الأحداث0270
2

، 0220، أبريل 019عبد الحميد الوالي، "حماية اللاجئين في العالم العربي"، مجلة السياسة الدولية، العدد  - 

 .03ص 
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1

هذا طبعا فيما يخص القانون الجاري به العمل بين الدول، لأن هناك تعريف أوسع للاجئ جاء به إعلان  - 

ة، إضافة إلى ذلك هناك الاتفاقية العربية الخاصة بوضع اللاجئين التي تم إقرارها من قبل مجلس الوزراء قرطاجن

. والتي أخذت بالتعريف الوارد في اتفاقية منظمة الوحدة الإفريقية 0221مارس  02في الجامعة العربية بتاريخ 

ية، كما جعل التعريف العربي يفوق في . وأضافت عليه عنصرا جديدا وهو عنصر الكوارث الطبيع0212لسنة 

 . 03, 00مداه التعريف الإفريقي. للمزيد من المعلومات انظر: عبد الحميد الوالي، المرجع السابق، ص 
2
 .0212من اتفاقية منظمة الوحدة الإفريقية بشأن الجوانب الخاصة بمشاكل اللاجئين لعام  0انظر المادة  - 
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1
 .22لمرجع السابق، ص بخارى عبد الله الجعلي، ا - 
2
 .070فيتيت مونتاربورن، المرجع السابق، ص  - 
3
 الذي اعتمدته اللجنة القانونية الاستشارية لدول آسيا وإفريقيا    0222من ملحق عام  0المادة  - 
4

 .00المفوضية السامية لشؤون اللاجئين، مدخل للحماية الدولية للاجئين...، المرجع السابق، ص  -
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2

على ما يلي: "عند تطبيق تدابير المراقبة المنصوص  0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  11المادة تنص  - 

عنها في هذه الاتفاقية، لا تعامل الدولة الحاجزة اللاجئين الذين لا يتمتعون في الواقع بحماية أية حكومة، كأجانب 

 أعداء لمجرد تبعيتهم القانونية لدولة معادية".
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لأغراض هذه الاتفاقية، يعني مصطلح  "عديم الجنسية بأنه: 0من مادة 0في الفقرة  0271اقية تعرف اتف - 

 "."عديمي الجنسية"، الشخص الذي لا تعتبره أية دولة مواطنا فيها بمقتضى تشريعها
2
 . 22المفوضية السامية لشؤون اللاجئين، مدخل إلى حماية ....، المرجع السابق، ص - 

3
- Claude pilloud.,et al ., op.cit., p. 873 . 
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1
  :     هو كالتالي 0222من البروتوكول الإضافي الأول لعام  23النص الفرنسي للمادة  - 

« Réfugies et apatrides 

 Les personnes qui , avant le début des hostilités, sont considérés comme apatrides ou 

réfugiés au sens des instruments internationaux pertinents acceptés par les parties 

intéressées ou de la législation nationale de l’état d’accueil ou de résidence, seront, en 

tout circonstances et sans aucune distinction de caractère défavorable, des personnes 

protégées au sens des titres 0 et 3 de la IV convention » . voir : 

- Ibid., p 869. 
2

والمتعلق بتوفير الحماية  0203ديسمبر  09المؤرخ بتاريخ  19/092قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة رقم  - 

     A/RES/68/180والمساعدة للمشردين داخليا
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، 00جلة الموارد، منظمة العفو الدولية، العدد "، م علاء الدين رضوان، "مسألة النزوح الداخلي في سوريا - 

 .31، ص 0201شتاء 
2
 .27المرجع نفسه، ص  - 
3
 .03محمد صافي يوسف، المرجع السابق، ص - 

4
 - United Nations commission on human right, internally displaced persons (CE/CN 

4/1991/25) . 



 الفصل الأول: المجال الشخصي لنظام الحماية الخاصة طبقا لمعيار حالة الشخص
 

123 
 

                                                                                                                                                                      

Genéva : United Nations, March 5, 1991, para 3.   
1

-  United Nations commission on human right, Analytical Report of The Secretary 

General on internally Displaced persons (E/CN 4/1992/23), Genéva, United Nations, 

February 14,1992), para 12. 
2
 .22محمد صافي يوسف، المرجع السابق، ص  - 
3
 نجليزي للتعريف الوارد في التقرير التحليلي للأمين العام للأمم المتحدة هو كالتالي: النص الا - 

« internally displaced persons were persons who have been forced to flee their homes 

suddenly or unexpectedly in large nembers, as a result of armed conflict, internal 

style, syptematic violation of human right natural or man-made disesters, and who are 

within the territory of their Owen country » see : 

- United Nations commission on human right,  Analytical report, op.cit, para 17. 
4

جهت للتعريف المقدم من طرف الأمين العام للأمم المتحدة في للمزيد من التفصيل حول الانتقادات التي و - 

 .03, 01تقريره التحليلي عن المشردين قسريا داخل دولهم. انظر: محمد صافي يوسف، المرجع السابق، ص
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1
- United Nations commission on human right, internally displaced persons : Report 

of The Representative of The Secretary –General, Mr.FrancisM.Deng, submitted 

pursuant To commission on human right resolution, 1997/39, (E/CN.4/1998/53), 

Geneva, United Nations, February 11,1998, para19. 
2
 من مقدمة المبادئ التوجيهية. 0انظر الفقرة  - 

3
- Manuel pour la protection des déplaces internes, Genève, 2006, p 14.  

4
- Walter Kalin, Principes directeurs relatifs au déplacement de personnes à l’intérieur 

de leur propre pays. Notes explicatives, Société américaine de droit international et 

Brookings institution, Washington, 2008, p 24. 
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1
 - Manuel pour la protection des déplaces internes, op.cit, p 14.  

2
 .30محمد صافي يوسف، المرجع السابق، ص  - 
3
 النص الفرنسي للمبدأ السادس من المبادئ التوجيهية هو كالتالي: - 

- Principe 6 

1- chaque être humain a le droit d’être protégé contre un déplacement arbitraire de son 

foyer ou de son lieu de résidence habituel. 
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2-L’interdiction des déplacements arbitraire s’applique aux déplacements : 

a- Qui sont la conséquence de politique d’apartheid, de politique de « nettoyage 

ethnique » ou de pratique similaire dont l’objectif ou la résultante est la 

modification de la composition ethnique, religieuse ou raciale de la population 

touchée. 

b- Qui interviennent dans des situations de conflit armé, sauf dans les cas ou la 

sécurité des personnes ou des raisons militaires impératives l’exigent. 

c- Qui se produisent dans le contexte de projets de développement de vaste 

envergure qui ne sont pas justifiés par des considérations impérieuses liées à 

l’intérêt supérieur du public. 

d- Qui sont opérés en cas des catastrophes, à moins que la sécurité et la santé des 

personnes concernées n’exigent leur évacuation ;et 

e- Qui sont utilisés comme un moyen de punition collective.       

 
1
 -  Manuel pour la protection des déplacés interes, op.cit, p 14. Voir aussi : Walter 

Kalin, op.cit, p25.   
2
 من مقدمة المبادئ التوجيهية. 3انظر الفقرة  - 

3
 - Christel Cournil : " L’émergence d’un droit pour les personne déplacées internes " , 

Revue québécoise de droit international, 22.1, 2009, p 2.   
4
- Ibid., p. 15.  
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1

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             عني بحقوق الإنسان للمشردين داخليا، تشالوكا بياني،                                                                            الأمم المتحدة، تقرير المقرر الخاص الم - 

A/HRC/26/33  .0  02، فقرة 0201أفريل . 
2
 من اتفاقية كمبالا لحماية ومساعدة المشردين داخليا في إفريقيا.  02انظر المادة  - 
3

دولة. قد وقعت على  71دولة من أعضاء الاتحاد الإفريقي البالغ عددها  37، كانت هناك 0201إلى غاية  - 

 ظر:دولة. ان 00اتفاقية كمبالا، في حين صادقت عليها 

 .09تقرير المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخليا، تشالوكا بياني، المرجع السابق، فقرة 
4

 ( من اتفاقية كمبالا، والنص الفرنسي لهذه المادة هو كالتالي:K) 0انظر المادة  -

K . « Personnes déplacées » : Les personnes ou groupes de personnes ayant été 

forcées ou obligées de fuir ou de quitter leurs habitation ou lieux habituels de 

résidence, en particulier après, ou afin d’éviter les les effets des conflets armés, des 

situation de violence généralisés, des violation des droits de l’homme, et/ou des 

catastrophe naturelles ou provoquées par l’homme, et qui n’ont pas traversé une 

frontière d’état internationalement reconnue 
5
 ( من اتفاقية كمبالا، والنص الفرنسي لهذه المادة هو كالتالي:I) 0انظر المادة  - 

I. « Déplacement interne » : le mouvement, l’évacuation ou la réinstallation 

involontaires ou forcés des personnes ou groupes de personnes a l’intérieur des 

frontières internationalement reconnues d’un état.  
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1
 من اتفاقية كمبالا هو كالتالي: 1الفقرة  1النص الفرنسي للمادة  - 

« Toute personne a le droit d’être protégée contre le déplacement arbitraire, les 

catégories de déplacement arbitraire interdites sont, entre autres : 

a- Déplacement basé sur les politiques de discrimination raciale ou autre pratique 

similaires, visant à altérer la composition ethnique, religieuse ou raciale de la 

population. 

b- Déplacement individuel ou massif des civiles en situation de conflit armés, 

sauf pour des raisons de sécurité des civils impliqué ou des impératifs d’ordre 

militaires conformément au droit international humanitaire. 

c- Déplacement utilisé internationalement comme méthode de guerre ou autre 

violations du droit international humanitaire dans des situations de conflit 

armé. 

d- Déplacement issu des situation de violence ou de violation généralisées des 

droits de l’homme. 

e- Déplacement résultant de pratique néfaste. 

f- Evacuation forcées dans les cas catastrophes naturelles ou provoqués par 

l’homme ou par d’autre causes si les évacuations ne sont pas exigées par la 

sécurité et la santé des personnes affectées. 

g- Déplacement utilisé comme punition collective. 

h- Déplacement causé par un acte, un événement , un facteur ou un phénomène 

d’une gravité similaire a ceux-ci-dessus cités et qui soit non justifié par le droit 

international, en particulières, les droits de l’homme et le droit international 

humanitaire. 



 الفصل الأول: المجال الشخصي لنظام الحماية الخاصة طبقا لمعيار حالة الشخص
 

129 
 

 

                                                           
1
 - Christel Cournil, op.cit, p 17.  

2
تعليمات تحكم جيوشها في الميدان، وهي  022أصدرت وزارة الحرب الأمريكية بموجب الأمر العام رقم  - 

والتي أقرها فيما بعد الرئيس  « Halleek »  عبارة عن تقنين أعده الأستاذ "ليبر" بطلب من الجنرال هاليك

تحت عنوان: التعليمات التي تحكم جيوش الولايات المتحدة في الميدان وكان ذلك سنة   « Lincoln »لينكلن 

 . انظر:0213

Rose Mary Abi Saab, droit humanitaire et conflit interne, edition A. pedone, Paris, 

1986, p 18. 
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1

، 70اني "، المجلة المصرية، المجلد رشاد السيد، " الإبعاد والترحيل القسري في ضوء القانون الدولي الأنس -

 011، ص 0227
2
 ". انظر:ليبر الاطلاع على النص الانجليزي الأصلي لتعليمات " - 

«  instructions for the government of armis of The United States in the field, ( Lieber 

code ), 24 April 1863, (SD)[ http// www.icrc.org/ihl.nof/Full/mo? Open document 

](18/07/2014). 
3
 .012رشاد السيد، المرجع السابق، ص  - 
4
 .012رشاد السيد، المرجع السابق ، ص  - 

http://www.icrc.org/
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1
 .0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  012, 12انظر المواد  - 
2
 120بق، ص المرجع السا هنكرتس جون ماري ، دوزوالدبك لويز - 
3
 من البروتوكول الإضافي الثاني. 02من البروتوكول الإضافي الأول، المادة  97انظر المواد - 
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1

 - Jean Philippe lavoyer , Réfugiés et personnes déplacées : droit international 

humanitaire et role du CIRC, revu international de la croix rouge, 812, 30/04/1995, p. 

186  
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1
 - Oscar M.Urler, et al, p. 283. 

2
-  Ibid., p. 284. 

3
 . 03محمد حسن داوود، المرجع السابق، ص  - 
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1
 - Oscar M.Urler, et al., op.cit., p. 285. 

2
 - Jean- Philippe lavoyer., op.cit, p.187  

3
 .0212من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  17انظر المادة  - 

4
-  Oscar M.Urler, et al , op.cit, p. 375. 
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1

تفرض أغلب الاتفاقيات والإعلانات الخاصة باللجوء على دولة الملجأ الالتزام بفرض القيود على اللاجئين  - 

من إعلان الأمم  1لمنعهم من ممارسة الأنشطة التي تهدد أنظمة الحكم في أي دولة أخرى ومثال ذلك المادة 

، التي تمنع على اللاجئين أن يمارسوا في دولة الملجأ أي أنشطة 0212لإقليمي لسنة المتحدة حول الملجأ ا

التي أوجبت على  0212من الاتفاقية الإفريقية لسنة  0الفقرة  3تتعارض مع مقاصد الأمم المتحدة، وكذا المادة 

 اللاجئين الامتناع عن القيام بأية أعمال تهدف إلى مهاجمة أية دولة عضو بالمنظمة.
2

-  Ibid., p.376. 
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1
- Oscar M. Urler, et al., op.cit., p. 377. 

2
من اتفاقية جنيف الرابعة على ما يلي: " لا تحمي الاتفاقية رعايا الدولة غير  1من المادة  0تنص الفقرة  - 

ة فإنهم المرتبط بها، أما رعايا الدولة المحايدة الموجودون في أراضي دولة محاربة ورعايا الدولة المحارب

يعتبرون أشخاصا محميين ما دامت الدولة التي ينتمون إليها ممثلة تمثيلا دبلوماسيا عاديا في الدولة التي يقعون 

 تحت سلطتها ".  
3
 -Claude Pilloud, et al, op.cit., p. 870. 
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1
 .01محمد حسن داود، المرجع السابق، ص  - 
2

ة " لم ترد في مشروع اللجنة الدولية للصليب الأحمر، بل تم هذه الجملة: " التي قبلتها الأطراف المعني - 

إضافتها إليه بهدف أن الوثائق الدولية الخاصة بعديمي الجنسية واللاجئين لا تنطبق إلا على الدول التي وافقت 

 عليها كالمعاهدات مثلا، أو تكون ملزمة لها كالتوصيات. انظر:

- Claude Pilloud, et  al, op.cit., p. 823. 
3
 .070فريتس كالسهوفن، ليزابيث تسغفلد، المرجع السابق، ص  - 
4
 .02, 09محمود حسن داود، المرجع السابق، ص  - 
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1
 من اتفاقية جنيف الرابعة. 1من المادة  0انظر الفقرة  - 

2
 - Claude Pilloud, et al  , op.cit., pp. 874, 878. 

3
 - Ibid., p 874. 

4
 - Jean Philippe Lavoyer, op.cit., p. 189.  
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1

ويأتي ذلك تكريسا لإحدى قواعد القانون الدولي الأساسي العرفي التي تحظر نقل وترحيل السكان المدنيين  - 

لا يقوم الأطراف في نزاع مسلح  -0التي تنص على ما يلي: " 002قسرا. وفق ما ورد في القاعدة العرفية رقم 

را بصورة كلية أو جزئية من أرض محتلة. إلا إذا اقتضى ذلك أمن دولي بترحيل أو نقل السكان المدنيين قس

 المدنيين المعنيين أو لأسباب قهرية.

لا يأمر الأطراف في نزاع مسلح غير دولي بنزوح السكان المدنيين، كليا أو جزئيا، لأسباب تتعلق بالنزاع. إلا  -0

هنكرتس جون ماري ، دوزوالدبك لويز، : ". انظر إذا اقتضى ذلك أمن المدنيين أو لأسباب عسكرية قهرية

   122، المرجع السابق، القانون الدولي الانساني العرفي
2

، وهو عبارة عن مشروع اتفاقية دولية تتعلق بحماية 0231يرجع أصل هذه المادة إلى مشروع طوكيو  - 

، 0231مر المنعقد بطوكيو عام المدنيين، أعدتها اللجنة الدولية للصليب الأحمر في المؤتمر الدولي للصليب الأح

إلا أن اندلاع الحرب ،وكان من المقرر عرضها في المؤتمر الدبلوماسي الذي دعت إليه الحكومة السويدية 

العالمية الثانية حال دون انعقاد هذا المؤتمر ما أدى إلى عدم اعتماد هذه الاتفاقية. وبعد انتهاء هذه الحرب واصلت 
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حمر على ضوء ما كان فيها من تجارب. طرح هذه المسألة الهامة على مؤتمر الخبراء اللجنة الدولية للصليب الأ

إلى أن تم اعتماد اتفاقية جنيف الرابعة وما فيها من نصوص قانونية من بينها نص  0212الحكوميين المنعقد سنة 

 من هذه الاتفاقية. انظر:  12المادة 

- Oscar M.Unler, et al , op.cit., p. 8.  voir aussi : Pierre Boissier, Histoire du comité 

international de la croix-rouge de solferinotoushima, institut Henry-Dunant, Genève, 

1978, p. 227.   
1
 - Oscar M.Unler et al, op.cit, p .300 

2
الآمنة والمحايدة والإخلاء من التي نصت على إنشاء مناطق استشفاء والمناطق  02, 07, 01مثل المواد  - 

 المناطق المحاصرة أو المطوقة وكلها تهدف لحماية الأشخاص المحميين. انظر:

- Ibid., p 300. 
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1
 .19محمد صافي يوسف، المرجع السابق، ص  - 

2
-Oscar M.Unler, et al, op.cit, p. 302. 

3
 .12محمد صافي يوسف، المرجع السابق، ص  - 

4
 - Oscar M.Unler, et al, op.cit, p. 302. 
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1
 النص المقترح من طرف اللجنة الدولية للصليب الأحمر على المؤتمر الدبلوماسي باللغة الفرنسية هو كالتالي: - 

« La puissance protectrice sera informée des transferts et évacuations prévus elle 

pourra en contrôler les préparatifs et les conditions d’exécution ». voir : 

- Oscar M.Unler, et al, op.cit., p. 303  
2
- Ibid., p. 303.       
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1

من اتفاقية جنيف الرابعة على ما يلي:" المخالفات الجسيمة.... هي التي تتضمن أحد الأفعال  012تنص المادة  - 

 غير المشروع ... ".  التالية إذا اقترفت ضد الأشخاص المحميين .... النفي أو النقل
2

من اتفاقية جنيف الرابعة على ما يلي:" يلتزم كل طرف متعاقد بملاحقة  011من المادة  0تنص الفقرة  - 

المتهمين باقتراف مثل هذه المخالفات الجسيمة أو بالأمر باقترافها وبتقديمهم إلى محاكمة، أيا كانت جنسيتهم وله 

ه، أن يسلمهم إلى طرف متعاقد معني آخر لمحاكمتهم ما دامت توفر لدى أيضا إذا فض ذلك طبقا لأحكام تشريع

 الطرف المذكور أدلة اتهام كافية صد هؤلاء الأشخاص".
3
 .92, 99جبابلة عمار، المرجع السابق، ص  - 
4

 ،0297رشاد السيد، " الحرب الأهلية وقانون جنيف "، مجلة الحقوق، جامعة الكويت، العدد الرابع، ديسمبر  - 

 .12ص 
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1
 .92, 99جبابلة عمار، المرجع السابق، ص  - 
2

من البروتوكول الإضافي الأول على ما يلي: " تنطبق أحكام الاتفاقيات المتعلقة بقمع  0فقرة  97تنص المادة  - 

الانتهاكات الجسيمة مكملة بأحكام هذا القسم على الانتهاكات ..... والانتهاكات الجسيمة لهذا الملحق 

 كول" ". "البروتو
3
 .22, 12رشاد السيد، " الحرب الأهلية وقانون جنيف'، المرجع السابق، ص  - 

4
 - George Abi Saab., « conflits armés non internationaux », in les dimensions 

internationales du droits humanitaire, institut Henry Dunant, Unesco, pedone, 1986, 

p.257.  
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1
-Oscar M.Unler et al.,  op.cit, p. 1494. 
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1
  - Jean Philippe lavoyer. , op. cit., p.189 

2
 .012رشاد السيد، المرجع السابق، ص  - 
3
 .002رقية عواشرية، المرجع السابق، ص  - 



 الفصل الأول: المجال الشخصي لنظام الحماية الخاصة طبقا لمعيار حالة الشخص
 

147 
 

 



 

 



 

 

149 
 

                                                           
1
 .5102صحفيا عام  96بلغ عدد الصحفيين الذين لقوا حتفهم بسبب عملهم  - 

Rapport spécial du CPJ par Elana Beisere, disponible sur : [http : cpj 

.org/Fr/2015/12/la-Syrie-et-la-France-les-deux-pays-les-plus-meurt-php] 29 décembre 

2015. 
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11

 - Sejal Parmar, " La protection et la sécurité des journalistes : Examen du droit 

international et régional des droits de l’homme ", séminaire et dialogue interrégional 

sur la protection des journalistes, Strasbourg, lundi 3 novembre 2014, para 34, p. 19, 

voir aussi : 

ة، الحماية الدولية للصحفيين ووسائل الإعلام في مناطق النزاع المسلح، مزوار للطباعة والنشر بعبد القادر حو -

 .02، ص 5112والتوزيع، الطبعة الأولى، 
2
 - Alexandre Balguy-Gallois," protection des journalistes et des médiers en période 

de conflit armé  " , RICR, Mars 2004, vol-86. N 835, p. 38.  
3

 - selon le dictionnaire de droit international public : " tout journaliste spécialisé qui 

est présent avec l’autorisation et la protection des forces armés d’un  belligérant, sur 

le théâtre des opérations et qui a pour mission d’information sur les événements liés 

au cours des hostilités " voir : Jean Salmon (dir)., Dictionnaire de Droit international 

public, Brylan, Bruxelles, 2001, p .275.     
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1

صحفي أمريكي،  211صحفي منهم  011فقد بلغ عدد الصحفيين الملحقين بالقوات المسلحة الأمريكية حوالي  - 

 أما القوات البريطانية فلم تصطحب معها سوى صحفيين تابعين لوسائل الإعلام البريطانية. انظر:

ماهر جميل أبو خوات، حماية الصحفيين ووسائل الإعلام أثناء النزاعات المسلحة، دار النهضة العربية، القاهرة، 

 . 00، ص 5112مصر، 
2
  - Alexander Balguy-Gallois, op.cit, pp. 38, 39. 

3
 .092فيري بيترو، قاموس القانون الدولي الإنساني للنزاعات المسلحة، المرجع السابق، ص  - 
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1

/أ من اتفاقية الأمم المتحدة لحماية الصحفيين الذين 5النص الفرنسي للتعريف الوارد في مشروع المادة  - 

 هو كالتالي: 0601يقومون بمهام خطرة في مناطق النزاع المسلح لعام 

«  Le terme journaliste vise tout correspondant, reporter, photographe, cameraman et 

leurs assistants techniques de film, radio et télévision, qui exercent habituellement 

l’activité en question à titre d’occupation principale […] ». Voir :Claude Pilloud, et 

des autres, op.cit., p. 945. 

 
2

لقي حتفه برصاص مدفع رشاش من ، الذي 5111كما حدث مع مصور وكالة "رويترز" مازن دعنا عام  - 

 دبابة أمريكية لأن أحد الجنود ظنه أحد المتمردين يحمل قاذفة صواريخ "أر بي جي". انظر:

 . 10، ص5105فرانك سمايث، دليل لجنة حماية الصحفيين لأمن الصحفيين، لجنة حماية الصحفيين، 
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1

 - Kayt Davis, "the international protection of journalists in armed conflict : the 

campaign for a press Emblem  " , wisconsim international law journal, vol 32 ,N 1, 

2014, p. 09. 
2

علاء فتحي عبد الرحمان محمد، الحماية الدولية للصحفيين أثناء النزاعات الدولية المسلحة في القانون الدولي  - 

 .025، ص 5101لامي، دار الفكر الجامعي، الاسكندرية، الإنساني والفقه الإس
3
 .025المرجع نفسه، ص  - 
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1

 - Kayt Davis, op.cit, p .09. 
2
 :المتعلقة بمعاملة أسرى الحرب على ما يلي 0656من اتفاقية جنيف لعام  20تنص المادة  - 

اشرة، كالمراسلين والمخبرين " الأشخاص الذين يرافقون القوات المسلحة بدون أن يكونوا تابعين لهم مب

الصحفيين، أو المتعهدين، أو المقاولين الذين يقعون في أيدي العدو، ويرى العدو أن من المناسب اعتقالهم، يكون 

من حقهم أن يعاملوا كأسرى حرب، بشرط أن يكون بحوزتهم تصريح من السلطات العسكرية المسلحة التي كانوا 

 ".  يرافقونها
3
 المتعلقة بأسرى الحرب على ما يلي: 0646من اتفاقية جنيف الثالثة لعام  4/أ/4تنص المادة  - 

" أسرى الحرب بالمعنى المقصود في هذه الاتفاقية هم الأشخاص الذين ينتمون إلى إحدى الفئات التالية. ويقعون 

 في قبضة العدو:
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ي الواقع جزءا منها، كالأشخاص المدنيين الموجودين الأشخاص الذين يرافقون القوات المسلحة دون أن يكونوا ف

ضمن أطقم الطائرات الحربية، والمراسلين الحربيين، ومتعهدي التموين، وأفراد وحدات العمال أو الخدمات 

 المختصة بالترفيه عن العسكريين، شريطة أن يكون لديهم تصريح من القوات المسلحة التي يرافقونها ". 
1

داود،" الحماية الدولية للصحفيين في القانون الدولي الإنساني والفقه الإسلامي مع إشارة  محمود السيد حسن -

، 26( "، المجلة المصرية للقانون الدولي، العدد 5111تطبيقية لأحداث العدوان الأمريكي على العراق )مارس 

 .166، ص 5111
2
 المتعلقة بأسرى الحرب. 0646من اتفاقية جنيف الثالثة لعام  5فقرة  12انظر المادة  - 
3

. انظر : حوية عبد القادر، 0601لقد تسببت حادثة  كومبودج في فقدان سبعة عشر مراسلين أجانب في ماي  - 

 .55 50المرجع السابق، ص 
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1
قواعد تتعلق بحماية الصحفيين ومن أمثلة المجهودات كان للمنظمات غير الحكومية دور كبير في مجال إعداد  - 

(، أين IPIالتي بذلتها هذه المنظمات الاجتماع الذي عقدته هذه الأخيرة بناءا على دعوى المعهد الدولي للصحافة )

 La في دار أمريكا اللاتينية " 0601اجتمعت خمس منظمات مهنية ومنظمتين قانونيتين في دورين في سبتمبر 

maison de l’Amérique latine   " في باريس وهذه المنظمات هي: المعهد الدولي للصحافة، الفيدرالية

الدولية للصحفيين، اللجنة الدولية للقانونيين، والجمعية الدولية للقانونيين الديمقراطيين، وخروجا على المساعي 

ودين، فإن اللجنة الدولية من أجل حماية الفورية التي كان يجب القيام بها بالنسبة للصحفيين السبعة عشر المفق

الصحفيين في المهام الخطرة كانت قد عرضت بأن تسلم بطاقات للحماية لمدة محددة للصحفيين في مكان المهمة. 

 .   50،55انظر: عبد القادر حوية، المرجع نفسه، ص 
2

لإعلام في القانون الدولي علي سيف النامي، ثقل سعد العجمي، " الحماية الدولية للصحفيين ووسائل ا - 

 .02، ص 5112، 21الإنساني"، مجلة القانون والاقتصاد، جامعة القاهرة، العدد 
3

 -  Claude pilloud et al , op.cit, p 943. Voir aussi Hans Piter Gasser, " La protection 

des journalistes dans les missions professionnelles persilleuses ", RICR ,N739, 1983, 

p 06.   
4

 -  Claude pilloud et al., op.cit, p. 943. 
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1

 -  Claude pilloud et al., op.cit., p. 943. 
2

 - Ibid., p. 943 
3

، وقد 0662صحفيا وهو الأعلى منذ  45إلى  5111وصل عدد الصحفيين الذين لقوا حتفهم في العالم سنة  - 

ساهم الاحتلال الأمريكي للعراق بنصيب كبير في هذه المحصلة، وكان عدد الضحايا الصحفيين إبان الحملة 

 .انظر:02صحفيا واختفى اثنان وجرح نحو  04العسكرية على العراق 

- Alexander Balguy-Gallois, op.cit., p .01. 
4
 .52ة، المرجع السابق، ص بعبد القادر حو - 
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1

القانون الدولي الإنساني وحماية الإعلاميين في النزاعات المسلحة "، مجلة الإنساني، " كنوت دورمان،  - 

 .59, ص 5112، صيف 41اللجنة الدولية للصليب الأحمر، العدد 
2
 - Hans Piter Gasser, op.cit, p 13. 
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1

 - Claude pilloud et al, op.cit, pp. 944,945. 
2
  014،012، ص المرجع السابقجون ماري هنكرتس ولويز دوزوالدبك،  - 

3
 012، ص نفسهالمرجع  - 
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1
 .50, 59كنوت دورمان، المرجع السابق، ص  - 
2
 .521علاء فتحي عبد الرحمان محمد، المرجع السابق، ص  - 

3
 - Alexander Baguy-Gallois, op.cit, p. 44. 
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1

لقد ثار جدل حول صياغة بطاقة الهوية، فيما يتعلق بذكر ديانة الصحفي، ولغة الكتابة، أن بعض المفوضين  - 

اعتبروا أنه يجب كتابة البطاقة باللغة المتداولة في المنطقة التي يقوم الصحفي بممارسة مهامه فيها. إلا أنه لم 

الاقتراح عملية تتعلق بالسيادة الداخلية للدولة في اختيار لغة الكتابة. انظر: عبد القادر حوبة، المرجع يؤخذ بهذا 

 .  02، 04السابق، ص 
2
- Hans Piter Gasser, op.cit., p.14. 

3
 522علاء فتحي عبد الرحمان محمد، المرجع السابق، ص  - 
4
 .022السابق، ص فريتس كالسهوفن، ليزابيث تسغفلد، المرجع  - 
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1
 .61ماهر جميل أبو خوات، المرجع السابق، ص  - 
2
 .0646من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  02، 40انظر المادة  - 
3
 .409, 402محمود السيد حسن داود، المرجع السابق، ص  - 
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1
 .506محمد حمد العسبلي، المركز القانوني لأسرى الحرب، المرجع السابق، ص  - 
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1
الخريشة،" التعريف بالحركة الدولية للصليب الأحمر والهلال الأحمر ودور اللجنة الدولية للصليب عبير  - 

الأحمر في النزاعات المسلحة" ، مؤلف جماعي لفعاليات الدورة الاقليمية الثانية في مجال القانون الدولي 

المركز الاقليمي لتدريب القضاة للدراسات القضائية والقانونية و ، معهد الكويت5110مارس  04-01الانساني 

 .551، ص 5112وأعضاء النيابة العامة في مجال القانون الدولي الانساني، الكويت، 
2
 .551المرجع نفسه، ص  - 
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1
، ص 5100عمر سعد الله، القانون الدولي الإنساني وثائق وآراء، الجزء الأول، دار هومة، الجزائر،  - 

016،005. 
2
أحمد، "تطور القانون الدولي الانساني في منظومة اتفاقية جنيف لحالات الجرحى والمرضى حمد عبد الله ملا  - 

والغرقى للقوات المسلحة في البحار"، في مؤلف جماعي لفعليات الدورة الاقليمية الثانية في مجال القانون الدولي 

 514الانساني...، المرجع السابق، ص 
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1
ان الخدمات الإنسانية أثناء النزاع المسلح، مذكرة لنيل شهادة الماجستير بوغفالة بوعيشة، حماية أفراد وأعي - 

 .01، ص 5116في القانون الدولي الانساني، كلية الحقوق جامعة باتنة، 
2
 .514حمد عبد الله ملا أحمد، المرجع السابق، ص  - 

3
 .04المرجع السابق، ص  بوغفالة بوعيشة، - 

4
 .512السابق، ص  حمد عبد الله ملا أحمد، المرجع- 
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1
يجب احترام  -0على مايلي :" 0661من إعلان " توركو " بشأن القواعد الانسانية الدنيا لعام  04تنص المادة  - 

وحماية أفراد الخدمات الطبية والدينية وتقديم لهم كل مساعدة ضرورية لممارسة وظائفهم ولا يرغمون على أداء 

لا يعاقب أحد على ممارسة نشاطا ذا طابع طبي يتفق مع واجبات المهنة   -5مهام لا تتفق مع رسالتهم الإنسانية، 

 أيا كان المستفيد من هذا النشاط".
2
 052عمر سعد الله، المرجع السابق، ص  - 
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       8

1 

 

 

  

                                                           
1
 - Claude pilloud et al., op.cit., p. 127 

2
عات المسلحة، دار النهضة العربية، أبو الخير أحمد عطية، حماية السكان المدنيين والأعيان المدنية إبان النزا - 

 .015، ص 0662القاهرة، الطبعة الأولى،
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52

9191

8

        

529191

28

                                                           
1
 .504محمد حمد العسبلي، المرجع السابق ، ص  - 

2
 - Claude pilloud et al., op.cit, pp. 128 , 129. 
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9191

529191

59

9191

                                                           
1
:" يوضع على قدم المساواة مع الموظفين على مايلي 0646من اتفاقية جنيف الأولى لعام  59تنص المادة  - 

موظفو الجمعيات الوطنية للصليب الأحمر وغيرها من جمعيات الإغاثة الطوعية  54المشار إليهم في المادة 

المعترف بها والمرخصة على النحو الواجب من قبل حكوماتها، الذين يستخدمون في تنفيذ نفس المهام التي يقوم 

هم في تلك المادة شريطة خضوع موظفي هذه الجمعيات للقوانين واللوائح العسكرية.، بها الموظفون المشار إلي

وعلى كل طرف من الأطراف السامية المتعاقدة أن تخطر الطرف الآخر بأسماء الجمعيات التي يكون قد رخص 

ار في وقت السلم أو لها بتقديم مساعدتها تحت مسؤوليته للخدمات الطبية الرسمية لقواته المسلحة، ويتم هذا الإخط

 عند بدء الأعمال الحربية أو خلالها، وعلى أي حال قبل بدء أي استخدام فعلي لهذه الجمعيات" 
2
على مايلي:" يجب في جميع الأحوال احترام وحماية  0646من اتفاقية جنيف الأولى لعام  54تنص المادة  - 

الجرحى والمرضى أو جمعهم أو نقلهم أو معالجتهم أو أفراد الخدمات الطبية المشتغلين بصفة كلية في البحث عن 

، والموظفين المشتغلين بصفة كلية في إدارة الوحدات والمنشآت الطبية وكذلك رجال الدين الأمراءفي الوقاية من 

 الملحقين بالقوات المسلحة"
3
 - Claude pilloud et al., op.cit, p. 129. 



 

 

173 
 

52

9191

90

9122

-

89122

                                                           
1
 - Claude pilloud et al., op.cit., p. 145 

2
 04هكرتس جون ماري، دوز والدبك لويز، المرجع السابق، ص  - 

3
 04، ص  نفسهالمرجع  - 
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1

2

3

4

        

1

8

8

                                                           
1
 -- Claude pilloud, et al., op.cit., p .130 

2
 من البروتوكول الإضافي هي: 2الفئات الأربعة المذكورة على سبيل الحصر في الفقرة )د( من المادة  - 

 .0646من اتفاقية جنيف الأولى لعام  54النزاع الذين تغطيهم أحكام المادة القوات المسلحة لأحد أطراف  -0

الوحدات الطبية أو وسائط النقل الطبي التابعة لأحد أطراف النزاع الموصوفة في الفقرتين )ه( ،)د( من المادة  -5

 من البروتوكول الإضافي الأول. 2
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2

8

 

        

91299122

     

9829

                                                                                                                                                                      

إليها في الفقرة الثانية من المادة التاسعة والمقصود بها تلك التي الوحدات الطبية أو وسائط النقل الطبي المشار  -1

 توفر لأحد أطراف النزاع لأغراض إنسانية من طرف:

 دولة محايدة أو دولة ليست طرفا في ذلك النزاع. -أ

 جمعية إسعاف معترف بها ومرخص لها في تلك الدولة. -ب

 منظمة إنسانية دولية محايدة. -ج

 من البروتوكول الإضافي الأول. 90لمدني لطرف في النزاع المنصوص عليها في المادة أجهزة الدفاع ا -4
1
 -Claude pilloud, et al., op.cit, pp. 1440,1441 
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9191

9122

 

   

919124
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91916262

 

        9191

9122

92

2

9122

                                                           
1
 - Jeams- pictet, et al, commentaire de la convention 1 de Genève pour lanilioration 

du sort des blesses et des malades dans les force armées en compagne, CRIC, Genève, 

1952, p. 241 
2
كما ينص دليل قانون النزاعات المسلحة لدولة اسبانيا على أن الحماية تتضمن واجب الدفاع عن أفراد  - 

الخدمات الطبية ومساعدتهم ومؤازرتهم عند الحاجة، أما الدليل العسكري لكل من كرواتيا، البنين، مدغشقر، 

بالقيام بأعمالهم مادام الوضع  نيجيريا وتوغو فتنص على عدم مهاجمة أفراد الخدمات الطبية والسماح لهم

 التكتيكي يسمح بذلك انظر: 

 02هكرتس جون ماري، دون والدبك لويز، المرجع السابق، ص  -
3
 Jeams- pictet et al., commentaire de la convention 1, op.cit, p 243. 
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95

1

 

11

peleus

walter weisspfennig

                                                           
1
 .0600من البروتوكول الإضافي الثاني لعام  0الفقرة  16انظر المادة  - 

2
 - Marco Sassoli, et Antoine A.Bouvier, Un droit dans la guerre, volume 1, CICR, 

Genève, 2003, p 169. 
3
إلى الحرب العالمية الثانية، عندما قامت غواصة ألمانية بإغراق هذه  peleusترجع قضية السفينة اليونانية  - 

 15بريطانيين، بحار من عدن،  12يوناني،  02بحارا من جنسيات مختلفة )  12السفينة، التي كان على متنها 

صينيين، روسي، واحد من الشيلي وآخر من بولندا( بعد غرق سفينتهم تمكن بعض البحارة من  11مصريين، 

نجاة ووصلوا إلى بعض الجزر الصخرية في البحر، لكن الغواصة الألمانية اقتربت منهم وأصدر قائدها آنذاك ال

Heing Eck  أمرا بإطلاق النار عليهم، وقد شارك الطبيب الألمانيweiss pfennig  في هذه العملية، للمزيد

 من المعلومات حول هذه القضية انظر:

- Marco Sassoli, et Antoine A.Bouvier,., op.,cit.,  pp 857-861 
4
وهذا هو معنى الأسلحة الفردية الخفيفة وفق الدليل العسكري الألماني والهولندي، ولكن هذا الأخير يفصل  - 

أكثر في الأسلحة الخفيفة ويستثني منها الأسلحة الثقيلة كالبنادق الآلية والأسلحة الأخرى التي يحتاج استخدامها 

والأسلحة الأخرى المضادة  ، والأسلحة المصممة للاستخدام ضد الأعيان، كقاذفات الصواريخلأكثر من شخصين

 للدبابات، والقنابل اليدوية الانشطارية،وماشابه ذلك.انظر:

 00هكرتس جون ماري، دون والدبك لويز، المرجع السابق، ص  -
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« peleus »

12

13

14

                                                           
1
 .54بيتروفيري، المرجع السابق، ص  - 

2
 - Marco Sassoli, et Antoine A.Bouvier, Un droit dans la guerre, volume 2, CICR., 

Genève,2003, p. 1821  
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15

91919122

2

21

22

                                                           
1
 .521المرجع السابق، ص  هكرتس جون ماري، دون والدبك لويز، - 

2
 من البروتوكول الإضافي الثاني. 6من البروتوكول الأول، والمادة  02أنظرالمادة  - 

3
 من البروتوكول الإضافي الثاني. 01و  6الإضافي الأول والمادة من البروتوكول  02و  19انظر المواد  - 
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23

9191

9122

 

                                                           
1
 06المرجع السابق، ص   هكرتس جون ماري، دوزوالدبك لويز، - 

2
من اتفاقية  11من اتفاقية جنيف الثانية والمادة  02من اتفاقية جنيف الأولى والمادة  52، 02انظر المواد  - 

 من البروتوكول الإضافي الأول  02جنيف الثالثة، والمادة 
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58

2422

63

 

28

 65

22

9191
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128

1040

9532

 

12422

24

22

222

3

22

232

                                                           
1
 من اتفاقية جنيف الثالثة. 0الفقرة  11من اتفاقية جنيف الأولى والمادة  0الفقرة  52انظر المادة  - 

2
 .565حمد حمد العسبلي، المرجع السابق، ص م - 

3
- Jeams- pictet, et al., op.cit, p. 298 
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20

25

52

1040

 

 

 

                                                           
1
- Jeams- pictet, et al., op.cit., p. 287.  
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9191

9191

10241022

                                                           
1
، الجمعيات الوطنية للهلال الأحمر و الصليب الأحمر وخدماتها المحمية في القانون محمد حمد العسبلي - 

 525،ص 0662الدولي الإنساني، دار الكتب الوطنية ، بينغازي، ليبيا، الطبعة الأولى، 
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299122

989122

38

 

2998

9

5

6

                                                           
1
 525، ص السابقالمرجع ،محمد حمد العسبلي  - 

2
الإنساني، ترجمة أحمد مسعود، دار العلم للملايين،  ، القاموس العلمي للقانون الدوليهفرانسواز بوشيه سولنيي - 

 .021، ص 5112لبنان، الطبعة الأولى، 
3
 .020ص  ،المرجع نفسه - 

4
 .0600من البروتوكول الإضافي الأول لعام  4فقرة  00المادة  - 



 

 

187 
 

   

2191221

       

        

21

        921

                                                           
1
 - Claude Pilloud., et al., op,cit., p. 854. 

2
 - Ibid., p. 856. 
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      221

18

     

1022

        

18

                                                           
1
 - Claude Pilloud, et al., op,cit., p. 855. 

2
  00من المادة  11انظر الفقرة  - 

3
 .64جون ماري هتكرتس ولويز دوزوالدبك، المرجع السابق، ص  - 

4
 من النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية. 1/ه/2/5والمادة  1/ب/2/5انظر المادة  - 
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9122

21

                                                           
1
 .100-101، المرجع السابق، ص محمد حمد العسبلي، الجمعيات الوطنية للهلال الأحمر... - 
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15

1 14

 

                                                           
1
 .0600من البروتوكول الإضافي الأول لعام  90انظر الفقرة "أ" من المادة  - 

2
 .019فريتس كالسهوفن، إليزابيث تسغفلد، المرجع السابق، ص  - 
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9191

23

1054

10241022

.

 

 

 

                                                           
1
 - Jean Pictet., commentaire de convention IV., op,cit., p 358 .  

2
 .012تسغفلد، المرجع السابق، ص فريتس كالسهوفن، إليزابيث  - 

3
 .112محمد حمد العسبلي، المركز القانوني لأسرى الحرب...،المرجع السابق، ص  - 

4
 .012فريتس كالسهوفن، إليزابيث تسغفلد، المرجع السابق، ص  - 

5
 من البروتوكول الإضافي الأول. 94والمادة  0فقرة  95انظر المادة  - 

6
 من البروتوكول الإضافي الأول. 95ة من الماد 5انظر الفقرة  - 
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26

 

1

925

                                                           
1
 من البروتوكول الإضافي الأول. 95من المادة  0انظر الفقرة  - 

2
 - Claude Pilloud,et al., op,cit., p. 760. 
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2

422

1022

  

 

  

 

299122

 

1

1221022

21

                                                           
1
 .124محمد حمد العسبلي، المركز القانوني لأسرى الحرب...، المرجع السابق، ص  - 

2
 الإضافي الأول.من البروتوكول  1فقرة  99أنظر المادة  - 
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2

2221022

        

        222

102410225952

9191

59
                                                           

1
 من البروتوكول الإضافي الأول. 90من المادة  0انظر الفقرة  - 

2
 .190محمد حمد العسبلي، المركز القانوني لأسرى الحرب...، المرجع السابق، ص  - 



 

 

195 
 

52

 

         222

 

522

952

 

 

 

                                                           
1
 - Claude Pilloud,et al., op,cit., p. 822. 

2
على أنه:" لا يجوز تشغيل أسير حرب في عمل من اتفاقية جنيف الثالثة  25تنص الفقرة الأولى من المادة  - 

 غير صحي أو خطر مالم يتطوع للقيام بذلك."
3
 .105محمد حمد العسبلي، المركز القانوني لأسرى الحرب...، المرجع السابق، ص  - 
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199 
 

        



 

 

200 
 



 

 

201 
 

 

                                                           
1
 .58ون ماري هنكرتس ولويز دوزوالدبك، المرجع السابق، ص ج - 



 

 

202 
 

  

 

                                                           
1
 .09، ص جون ماري هنكرتس ولويز دوزوالدبك، المرجع السابق  - 

2
، 8995الممتلكات المحمية، ديوان المطبوعات الجامعية، الجزائر،  -عمر سعد الله ، القانون الدولي الانساني - 

 .59ص 
3
 .493ق، ص محمد حمد العسبلي، المرجع الساب - 
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1
 - Jean pictet, et al., commentaire de convention III , op.cit., p. 130 

2
 .9030من اتفاقية جنيف الثانية لعام  88انظر المادة  - 

3
 .9030من اتفاقية جنيف الثانية لعام  83انظر المادة  - 

4
 .9030من  اتفاقية جنيف الثانية لعام  88انظر المادة  - 

5
 .9030من اتفاقية جنيف الثانية لعام  82لمادة انظر ا - 



 

 

204 
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1
 - Jean pictet et al., commentaire de convention I de Genève pour l’amélioration du 

sort des blessés et des malades dans les forces armés en campagne, CICR, Genève, 

1952 , p. 217  
2
 .58لدبك، المرجع السابق، ص جون ماري هنكرتس ولويز دوزوا - 
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1
 - Jean pictet ,et al., commentaire de convention I , op.cit.,p. 217 

2
من البروتوكول الأول على أنه:" يجب أن تتمتع المركبات الطبية بالاحترام والحماية التي  89تنص المادة  - 

فقرة ه من  5ة المتحركة." وبإضافة أحكام المادة تقررها الاتفاقيات وهذا الملحق " البروتوكول " للوحدات الطبي

لأنها تتعلق  4) دون الفقرة  8،3ف  94البروتوكول الأول إلى هذه المادة نصل إلى نتيجة مفادها أن المادة 

 بالوحدات الطبية الثابتة( تنطبق كذلك على وسائط النقل الطبي سواء كانت مدنية أو عسكرية.
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1
 - Clande pilloud, et al., op.cit, p. 173 

2
 - Ibid.,  p. 171. 
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1
 - Yoran Dinstein, The conduct of hustilities under The law of international armed 

conflict, second edition, combrigidge university press, Newyork , united states of 

America, 2010, p. 191. 
2
 - Ibid., p. 191. 

3
 - Jann K .Kleffner, " protection of the wounded, sick and shipwrecked " , in the 

Handbook of international humanitian law, Edited by dicter Fleck, oxford university, 

second edition, 2009, pp. 341,342. 



 

 

209 
 

                                                           
1
 .9030من اتفاقية جنيف الأولى لعام  9،8فقرة  90انظر المادة  - 

2
 .9030من اتفاقية جنيف الأولى لعام  9،8فقرة  48انظر المادة  - 

3
 .9030من اتفاقية جنيف الأولى لعام  43انظر المادة  - 

4
 .9030من اتفاقية جنيف الرابعة لعام  88،88،82انظر المادة  - 
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1
 .9022من البروتوكول الإضافي الأول لعام  93انظر المادة  - 

2
 .52ز دوزوالدبك، المرجع السابق، ص جون ماري هنكرتس ولوي - 

3
، 9فقرة  94من اتفاقية جنيف الرابع ، المادة  9فقرة  90من اتفاقية جنيف الأولى والمادة  89انظر المادة  - 

 من البروتوكول الإضافي الثاني. 8فقرة  99من البروتوكول الإضافي الأول، والمادة  89المادة 
4
 - Jean pictet et al. , commentaire de convention I, op.cit., p. 221  

5
 - Ibid., pp. 221,222. 
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1
 - Jean pictet et al., op.cit., p.222. 

2
 - Yoran Dinstein, op.cit., p. 191. 

3
 - Jann K .Kleffner, op.cit., p. 343.  
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1
 - Jann K .Kleffner, op.cit., p. 343. 

2
 - Claude pilloud, et al., op.cit., pp. 750,751. 



 

 

213 
 



 

 

214 
 

                                                           
1
من البروتوكول الإضافي الأول على مايلي:" يسمح مراعاة للمتطلبات لأي طرف في  8فقرة  83تنص المادة  - 

النزاع من أجل الدفاع عن إقليمه الوطني ضد الغزو بأن يضرب طرف النزاع صفحا من الحظر الوارد في الفقرة 

 ".  إذا أملت ذلك ضرورة عسكرية ملحةالثانية في نطاق مثل ذلك الاقليم الخاضع لسيطرته 
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1
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             9022من البروتوكول الإضافي الأول لعام  8فقرة  84انظر المادة  - 

2
 .484-489محمد حمد العسبلي، المرجع السابق، ص  - 

3
البروتوكول الإضافي الأول على مايلي: " تظل لوازم ومباني الوحدات من  82من المادة  3تنص الفقرة  - 

العسكرية التي تخصص بصفة دائمة لأجهزة الدفاع المدني وتكرس لأداء مهام الدفاع المدني فحسب، خاضعة 

لقوانين الحرب إذا سقطت في قبضة الخصم ، ولا يجوز تحويلها عن أغراضها الخاصة بالدفاع المدني ما بقيت 
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حاجة إليها لأداء أعمال الدفاع المدني إلا في حالة الضرورة العسكرية الملحة مالم تكن قد اتخذت مسبقا ترتيبات ال

 لتوفير الإمدادات المناسبة لحاجات السكان المدنيين ".
1
من البروتوكول الإضافي الأول على مايلي:" يسعى كل طلرف في النزاع  88من المادة  9تنص الفقرة  - 

إمكانية تحديد هوية أجهزة الدفاع المدني وأفرادها ومبانيها ولوازمها أثناء تكريسها للإضطلاع بمهام  لتأمين

الدفاع المدني دون سواها ويجب أن يكون من الممكن تحديد هوية المخابن الموضوعة تحت تصرف السكان 

 المدنيين على نحو مماثل." 
2
 ضافي الأول.من البروتوكول الإ 2فقرة  88انظر المادة  - 

3
 من البروتوكول الإضافي الأول. 5فقرة  88انظر المادة  - 
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1
 يرجع هذا التعريف إلى تقرير الحكومة الفرنسية حول إنشاء المناطق الآمنة في البوسنا والهرسك أنظر : - 

لعلاقات زناتي مصطفى، المناطق أثناء النزاعات المسلحة، رسالة لنيل شهادة ماجستير في القانون الدولي وا

 .43، ص 8990الدولية، كلية الحقوق، جامعة الجزائر، 
2
 .440، ص 8999سعيد سالم جويلي، المدخل لدراسة القانون الدولي الانساني، دار النهضة العربية، القاهرة،  - 

3
 .445، ص نفسهالمرجع  - 
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1
 بعةمن اتفاقية جنيف الرا 93من اتفاقية جنيف الأولى والمادة  84انظر المادة  - 
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1
مثل الكاميرون، كندا، اكوادور، فرنسا ،ألمانيا، المجر، إيطاليا، مدغشقر، اسبانيا، السويد، نيوزيلندا، المملكة  - 

 المتحدة، انظر:

- Jann K. Keffner, op.cit., p. 354. 
2
لأرجنتين، السلفادور، على سبيل المثال التشريعات الداخلية للدول التالية : كولومبيا، إيطاليا، بوندا، اسبانيا، ا - 

 .992نيكاراغوا، انظر:  جون ماري هنكرتس و لويز دوزوالدبك، المرجع السابق، ص 
3
 .9030من الملحق الأول بكل من اتفاقية جنيف الأولى والرابعة لعام  98انظر المادة  - 



 

 

220 
 

 

                                                           
1
 - Jann K. Keffner, op.cit, p. 354  

2
 .43زناتي مصطفى، المرجع السابق، ص  - 
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1
 .43فريتس كالسهوفن، إليزابيث تسغفلد، المرجع السابق، ص  - 

2
 998جون ماري هنكرتس و لويز دوزوالدبك، المرجع السابق ،  ص  - 

3
 999، ص  المرجع نفسه - 
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1
 من النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية  5/ب/2/8 أنظر المادة - 

2
  999ابق ، ص ، ، المرجع الس جون ماري هنكرتس و لويز دوزوالدبك - 

3
 9022من البروتوكول الإضافي الأول لعام  80من المادة  92أنظر الفقرة  - 
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1
 من البروتوكول الإضافي الأول. 89انظر الفقرة الثانية من المادة  - 

2
 .943فريتس كالسهوفن، ليزابيث تسغفلد، المرجع السابق، ص  - 

3
 افي الأول.)د( من البروتوكول الإض4فقرة  58انظر المادة  - 

4
 990، المرجع السابق، ص جون ماري هنكرتس و لويز دوزوالدبك - 

5
 .948فريتس كالسهوفن، ليزابيث تسغفلد، المرجع السابق، ص  - 
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1
 .822رقية عواشرية، المرجع السابق، ص  - 

2
 398، 398زكريا عزمي، المرجع السابق، ص  - 

3
 الإضافي الأول هو كالتالي: من مشروع البروتوكول 35النص الفرنسي للمادة  - 

- «  Article 48- Biens indispensables a la survie de la population civile, Il est interdit 

d’attaquer ou de détruire les biens indispensables à la suivre de la population civile, a 

savoir les denrées  et ressources alimentaires, les cultures, le bétail, les réserves d’eau 

potable et constructions pour l’irrigation, que ce soit pour affamer des personnes 
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civiles, provoquer leur déplacement ou pour toute autre raison, ces biens ne seront pas 

l’objet de représailles. » voir : - claude pilloude et al , op.cit, p 670 
1
 .828رقية عواشرية، المرجع السابق، ص  - 

2
 - claude pilloude et al , op.cit, p. 670. 

3
على مايلي:" حماية الأعيان والمواد التي لا غنى  9022من البروتوكول الإضافي الأول لعام  83تنص المادة  - 

 عنها لبقاء السكان المدنيين.

 جويع المدنيين كأسلوب من أساليب الحرب.يحظر ت -9

يحظر مهاجمة أو تدمير أو نقل أو تعطيل الأعيان والمواد التي لا غنى عنها لبقاء السكان المدنيين ومثالها  -8

المواد الغذائية والمناطق الزراعية التي تنتجها، المحاصيل والماشية ومرافق مياه الشرب وشبكاتها وأشغال 

لقصد من ذلك في منعها عن السكان المدنيين أو الخصم لقيمتها الحيوية مهما كان الباعث سواء الري، إذا تحدد ا

 كان بقصد تجويع المدنيين أم لحملهم عن النزوح أم لأي باعث آخر .

 لا يطبق الحظر الوارد في الفقرة الثانية على ما يستخدمه الخصم من الأعيان والمواد التي تشملها تلك الفقرة: -4

 زادا لأفراد قواته المسلحة وحدهم. -أ

أو إن لم يكن زادا فدعما مباشرا لعمل عسكري شريطة ألا تتخذ مع ذلك حيال هذه الأعيان والمواد في أي  -ب

حال من الأحوال إجراءات قد يتوقع أن تدع السكان المدنيين بما لا يغني عن مأكل ومشرب على نحو يسبب 

 رهم إلى النزوح.ضطمجاعتهم أو ي

 لا تون هذه الأعيان والمواد محلا لهجمات الردع. -3

يسمح مراعاة للمتطلبات الحيوية لأي طرف في النزاع من أجل الدفاع عن اقليمه الوطني ضد الغزو، بضرب  -8

طرف النزاع صفحا من الحظر الوارد في الفقرة الثانية في نطاق مثل ذلك الاقليم الخاضع لسيطرته إذا أملت ذلك 

 كرية ملحة." ضرورة عس
4
 -  Claude pilloud, et al, op.cit, pp. 675,676. 
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1
- Claude pilloud, et al, op.cit., p. 673. 

2
 .985، المرجع السابق ، ص ، جون ماري هنكرتس و لويز دوزوالدبك - 
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1
 من النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية. (25/ب )2/فقرة 8انظر المادة  - 

2
 .985، المرجع السابق ، ص  هنكرتس و لويز دوزوالدبك جون ماري - 

3
عبرت القوات العسكرية العراقية حدود دولة الكويت من أجل احتلال هذا البلد على  9009أغسطس  98في  - 

اعتبار أنه جزء لا يتجزأ من العراق، وفي استجابة سريعة لهذا الخرق للسلم والأمن الدوليين أدان مجلس الأمن 

 98في  889و وطالب بانسحاب القوات العراقية، وبعد بضعة أيام صدر قرار الأمم المتحدة رقم هذا الغز

 انظر : ليفرض عقوبات اقتصادية خانقة على العراق. 9009أغسطس 

- Peter Wallensteen et al, Un sanctions against Iraq ; lessons learned, Department of 

peace and conflict research, Uppsala university, 2005,p. 05.06. 
4
 - Ibid., p. 18 
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1
 98انظر تقرير الأمين العام للأمم المتحدة الذي قدمه إلى الجمعية العامة في دورتها السادسة والخمسين ، - 

 A:UN/  55/  374رقم الوثيقة  98، ص 8999أكتوبر  
2
وك في دمشق مدينة المعضمية في ريف منسيون تحت الحصار،  تقرير خاص حول حصار مخيم اليرم - 

 على الموقع الإلكتروني: 8994دمشق، مركز توثيق الانتهاكات في سوريا، سبتمبر 

- http : //www.vdc-sy-mfo/index.php/ar/report.)13-11- 2015) 
3
وتوكول ) الجملة الثانية( من البر 93من البروتوكول الإضافي الأول والمادة  8فقرة  83انظر المادة  - 

 الإضافي الثاني .
4
-  Claude pilloud, et al., op.cit., p. 672 

5
 .980-982، المرجع السابق ، ص  جون ماري هنكرتس و لويز دوزوالدبك - 
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1
 من البروتوكول الإضافي الأول. 83)أ( و)ب( من المادة 4انظر الفقرة  - 

2
كندا، هولندا، نيوزيلندا، اسبانيا، السويد، يوغوسلافيا،  على سبيل المثال: الدليل العسكري لأستراليا، بلجيكا، - 

وتشريعات اسبانيا، الأرجنتين، والبيانات الرسمية في كولومبيا، والولايات المتحدة، انظر: جون ماري هنكرتس 

 .929، المرجع السابق ، ص  و لويز دوزوالدبك
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représailles

                                                           
1
 .983فريتس كالسهوفن، ليزابيث تسغفلد، المرجع السابق، ص  - 

2
 من البروتوكول الإضافي الأول هو كالتالي: 83من المادة  3النص الفرنسي للفقرة  - 

- « Ces biens ne ne devront pas etrel’objet de représailles. » 
3
جان .س. بكتبه، " القانون الدولي الانساني تطوره ومبادئه"، في دراسات في القانون الدولي الانساني،  - 

 .82ص المرجع السابق، 
4
من  3فقرة  88، المادة 3فقرة  83)ج(، المادة 84، المادة 9فقرة  88، والمادة 89، والمادة  89انظر المادة  - 

                       Claude pilloud, et al, op.cit, p. 1006 ،انظر:9022البروتوكول الإضافي الأول لعام 

              
5
 .82بق، ص جان. س. بكتيه، المرجع السا - 
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1
 - Rage  O’keefs, “ Protection of Cultural Property”.,in the hand book of international  

humanitarian law., op.cit., p. 437. 
2
، كانت تعاريف عامة وتقتصر على بعض 9083من التعاريف التي كانت سائدة قبل اعتماد اتفاقية لاهاي عام  - 

، أو تعاريف تشمل فقط الممتلكات المنقولة دون الثابتة 9092ا كان حال اتفاقيات لاهاي لعام الممتلكات الثقافية كم

 ، للمزيد من المعلومات انظر:9048على النحو الوارد في اتفاق رويرخ لعام 

- Jiri Toman., La Protection Des Biens Culturels en cas de conflit armé., commentaire 

de la convention de la Haye du 14 mai 1954., édition UNESCO., 1994., pp 62,64. 
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1
 - Jiri Toman.,op.cit., p. 67. 

2
 - Yoram Dinstein.,op.cit., p .175 

3
- Rager O’keefs., op.cit., p. 437. 

4
 - Yoram Dinstein.,op.cit., p .175 



 

 

235 
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45914  Roger W.Mastalir 
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1

نوفمبر  93رة السادسة عشر المنعقدة في باريس في تم إقرارها من طرف المؤتمر العام لليونيسكو في الدو -

 انظر: 9029

علي خليل اسماعيل الحديثي، حماية الممتلكات الثقافية في القانون الدولي، دراسة تطبيقية مقارنة، دار الثقافة  -

 .89، ص 9000للنشر والتوزيع، عمان، الأردن، الطبعة الأولى، 
2
    :على مايلي 9029ام من اتفاقية باريس لع 9تنص المادة  - 

الممتلكات التي تقرر كل دولة، لاعتبارات دينية أو علمانية، أهميتها لعلم الآثار أو ما قبل التاريخ، أو الأدب أو 

 الفن أو العلم، التي تدخل في إحدى الفئات الآتية:

شريح والقطع المهمة لصلتها المجموعات والنماذج النادرة من مملكة الحيوان والنبات، ومن المعادن أو علم الت -أ

 بعلم الحفريات) البالينتولوجيا(.

الممتلكات المتعلقة بالتاريخ، بما فيه تاريخ العلوم والتكنولوجيا، والتاريخ الحربي والتاريخ الاجتماعي، وحياة  -ب

 الزعماء والمفكرين والعلماء والفنانين الوطنيين، والأحداث الهامة التي مرت بها البلاد.

 ائج الحفريات الأثرية )القانونية وغير القانونية( والاكتشافات الأثرية.نت -ج

 القطع التي كانت تشكل جزءا من آثار فنية أو تاريخية مبتورة أو من مواقع أثرية. -د

 الآثار التي مضى عليها أكثر من مئة عام، كالنقوش والعمولات والأختام المحفورة -ه

 وجية .الأشياء ذات الأهمية الأثنول -و

 الممتلكات ذات الأهمية الفنية، ومنها: -ز

الصور واللوحات والرسوم المصنوعة باليد كليا، أيا كانت المواد التي رسمت عليها أو استخدمت في رسمها  -9

 باستثناء الرسوم الصناعية والمصنوعات المزخرفة باليد.

 مت في صنعها.التماثيل والمنحوتات الأصلية، أيا كانت المواد التي استخد -8

 الصور الأصلية المنقوشة أو المرسومة أو المطبوعة على الحجر. -4

 المجمعات أو المركبات الأصلية، أيا كانت المواد التي صنعت منها. .../... -3

المخطوطات النادرة والكتب المطبوعة في عهد الطباعة الأول، والكتب والوثائق والمطبوعات القديمة ذات  -ح

 اصة، من الناحية التاريخية أو الفنية، أو العلمية أو الأدبية، إلخ سواء أكانت منفردة أو في مجموعات.الأهمية الخ

 طوابع البريد والطوابع المالية وما يماثلها، منفردة أو في مجموعات. -ط

 المحفوظات، بما فيها المحفوظات الصوتية والفتوغرافية والسينمائية. -ي

 عمرها عن مئة عام والآلات الموسيقية القديمة.قطع الأثاث التي يزيد  -ك

أنظر لنص هذه الاتفاقية في : سجلات المؤتمر العام لمنظمة اليونسكو، الدورة  السادسة عشر، الجزء الأول،  -

                .                                    934، ص 9029نوفمبر،  93 -أكتوبر 98قرارات، باريس، 
3
 - Roger W.Mastalir., ‘’ A Proposal for Protecting The ‘’Cultural ‘’ and ‘’ Property ‘’ 

Aspect s of Cultural Property Under International Law ‘’., Fordham International law 

Journal., Volume 16 .issus 4, 1992., pp. 1040,1041. 
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1
 على الموقع الإلكتروني: 9028و الطبيعي لعام  اتفاقية حماية التراث العالمي الثقافي - 

- www.arcwh.org/ar/1972 
2
 - Jiri Toman., op.cit., p .73. 
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4691

4661

          49554591

334955

714591
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1
- Francois Miri Kelam et Philipe Frin., Hand Book on The Protection of cultural 

property in The Event of Armed Conflict., tradition by Aleksandra stéfanovic et 

Gyrille Davidson., Centre doctrine d’emploi des forces ( CDEF)., Minister de la 

defence, France., edition 2015., p. 11  
2
 992علي بن يوسف بن حسين الدعيجي، المرجع السابق، ص  - 

3
 - Roger O’keefe., The Protection of Cultural Property in armed conflict., Cambridge 

university press, New York., United states of America., 2006., p 39. 
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1
 - Roger O’keefe.,op.cit., p. 39. 

2
 .48علي خليل اسماعيل الحديثي، المرجع السابق، ص   - 

3
انون الدولي هايك سبيكر، " حماية الأعيان الثقافية وفقا لقانون المعاهدات الدولية "، في دراسات في الق - 

 .898الإنساني، مفيد شهاب.....، المرجع السابق، ص 
4
سلامة صالح الرهايقة، حماية الممتلكات الثقافية أثناء النزاعات المسلحة، دار الحامد للنشر والتوزيع، عمان،  - 

 .38، ص 8998الأردن، الطبعة الأولى، 
5
 .45علي خليل اسماعيل الحديثي، المرجع السابق، ص  - 

6
 38سلامة صالح الرهايفة، المرجع السابق، ص  - 
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1
 -  Gary D.Solis., The Law of armed conflict., combridge Universityness., Newyork., 

United states of America., First puplished., 2010., pp. 558, 559.  
2
 .898هايك سبيكر، المرجع السابق، ص  - 

3
 - Jiri Toman., op.cit., p 44 

4
 من البروتوكول الإضافي الثاني. 98من البروتوكول الإضافي الأول، المادة  84انظر المادة  - 
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1
 - Jeam-Marie Henckaerts., ‘’ Nouvelles règles pour la protection des biens culturels 

en cas de conflit armé., la portée du deuxième protocole relatif à la convention de la 

haye de 1954 pour la protection des biens culturels en cas des conflit armé., p 27.  
2
 - Yoram Distein., op.cit., p 182. 

3
من النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية:'' تعمد توجيه هجومات ضد المباني  0/ب/5/8نص المادة  - 

و التعليمية أو الفنية أو العلمية أو الخيرية، والآثار التاريخية، والمستشفيات وأماكن المخصصة للأغراض الدينية أ

  تجمع المرضى والجرحى شريطة ألا تكون أهداف عسكرية. 
4
 .898هايك سبيكر، المرجع السابق، ص  - 

5
 - Gary D.Solis., op.cit., p. 559 

6
- Ibid., p. 559  
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1
 - Roger O’keefs., The Protection of Cultural Property in armed conflict., op.cit., p. 

142 
2
 - Ibid., pp. 142,143 
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1
 - Yoram Distein., op.cit., pp. 176،177. 
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1
 .9083من اتفاقية لاهاي لعام  5( من المادة 8انظر الفقرة ) - 

2
 .9083من اتفاقية لاهاي لعام  5من المادة  8انظر الفقرة  - 

3
 .53لح الرهايفة، المرجع السابق، ص سلامة صا - 

4
 - Jiri Toman., op.cit., p. 121. 
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1
إذا استخدم مركز أبنية تذكارية في تنقلات  -4: " 9083من اتفاقية لاهاي لعام  5من المادة  3و4نص الفقرة   - 

ز قد استخدم قوات أو مواد حربية حتى لمجرد المرور اعتبر ذلك استعمالا لأغراض حربية، ويكون هذا المرك

للغرض نفسه إذا تمت به أعمال لها صلة مباشرة بالعمليات الحربية أو بإقامة قوات حربية، أو بصناعة مواد 

لا يعتبر وجود حراس مسلحين وضعوا خصيصا لحراسة إحدى الممتلكات الثقافية التي جاء ذكرها في  -3حربية 

ضا على وجود قوات للشرطة مهمتها الطبيعية صيانة الفقرة الأولى استعمالا لأغراض حربية، وينطبق هذا أي

 الأمن العام.
2
 .9022من البروتوكول الإضافي الأول لعام  8فقرة  88انظر المادة  - 

3
 .890هايك سبيكر، المرجع السابق، ص  - 

4
 .899، ص  نففسهالمرجع  - 
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1
 من اللائحة التنفيذية  8انظر المادة  - 

2
 اللائحة التنفيذية.من  4و 9ف 94انظر المادة  - 

3
 .8و 9من اللائحة التنفيذية الفقرة  93انظر المادة  - 

4
 من اللائحة التنفيذية. 3الفقرة  93انظر المادة  - 

5
 من اللائحة التنفيذية. 8الفقرة  93انظر المادة  - 
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1
 من اللائحة التنفيذية. 2الفقرة  93انظر المادة  - 

2
 ئحة التنفيذية.من اللا 5الفقرة  93انظر المادة  - 

3
 من اللائحة التنفيذية. 98انظر المادة  - 

4
 .9083من اتفاقية لاهاي لعام  98انظر المادة  - 

5
 .998سلامة صالح الرهايفة، المرجع السابق، ص  - 
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1
 9083من اتفاقية لاهاي لعام  92انظر المادة  - 

2
 9083من اتفاقية لاهاي لعام  4فقرة  92انظر المادة  - 

3
 .9083من  اتفاقية لاهاي لعام  94ظر المادة ان - 

4
 .9083من  اتفاقية لاهاي لعام  93انظر المادة  - 
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1
 - Jiri Toman., op.cit., p. 167. 

2
 .9083من اتفاقية لاهاي لعام  99من المادة  8انظر الفقرة  - 



 

 

249 
 

                                                           
1
 .9083من اتفاقية لاهاي لعام  3والمادة  99انظر المادة  - 

2
 ممتلكات وتواريخ قيدها في السجل الدولي في:تتمثل هذه ال - 
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ملاجئ في  8(، 9082نوفمبر  92(، ملجأ يقع في التاوسي في النمسا ) 9089جانفي  95مدينة الفاتيكان في )

 (، انظر: 9025أفريل  88في ألمانيا)   Oberrieder Stollen(، ملجأ مركزي 9080ماي  98هولندا ) 

-Jiri Toman., op.cit., p 130. 
1
لم يتضمن مشروع البروتوكولين الذي تقدمت بهما اللجنة الدولية للصليب الأحمر إلى المؤتمر الدبلوماسي  - 

أن هذا الموضوع  ارتأتأي نصوص تتعلق بحماية الممتلكات الثقافية وسبب ذلك أن اللجنة الدولية  9023-9022

، ومع ذلك ارتأى المؤتمر 9083اقية لاهاي لعام قد تم تغطيته بموجب اتفاقية تهتم خصيصا بهذا المجال وهي اتف

الدبلوماسي أنه من المناسب أن تكون هناك أحكام تتعلق بحماية الممتلكات الثقافية وهو ما يبين أن اتفاقية لاهاي 

 أبعد ما تكون عن عالمية التطبيق، انظر. 

- Claude pilloud et al., op.cit., p 668.    
2
التي دعى من خلالها الدول إلى الانضمام  89الدبلوماسي من خلال اعتماده للتوصية  وهو ما أكده المؤتمر - 

من البروتوكولين الإضافيين، وأكد  98و 84وعبر عن ارتياحه لاعتماد المادتين  9083إلى اتفاقية لاهاي لعام 

  …/…أنهما لا يؤثران بأي وجه كان على تطبيق هذه الاتفاقية، انظر:

-Jiri Toman., op.cit., p 401. 

  
3
 .855رقية عواشرية، المرجع السابق، ص - 
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1
 .990،989علي بن يوسف حسين الدعيجي، المرجع السابق، ص  - 

2
 - Jiri Toman., op.cit., p 407 

3
 - Roger  O’keefs., The Protection of Cultural Property in armed conflict., op.cit., p 

.207. 
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1
 .984ليزابيث تسغفلد، المرجع السابق، ص  فريتس كالسهوفن، - 

2
 من البروتوكول الإضافي الأول. 8فقرة  58المادة  - 

3
 - Jiri Toman., op.cit., p 416  
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1
 - Ibid., p .416.  

2
 - Roger  O’keefs., The Protection of Cultural Property in armed conflict., op.cit., p. 

231.  
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1
في حالة نزاع مسلح ليس له طابع دولي ينشب على  -9: '' 9083اتفاقية لاهاي لعام  من 90نص المادة  - 

أراضي أحد الأطراف السامية المتعاقدة، يصبح على كل طرف في النزاع أن يطبق على الأقل الأحكام الخاصة 

ل، بعقد اتفاقات خاصة، على الأطراف المتنازعة أن تحاو -8باحترام الممتلكات الثقافية الواردة في هذه الاتفاقية.

يجوز لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلوم والثقافة أن تعرض  -4تطبيق باقي أحكام هذه الاتفاقية أو جزء منها.

 لا يؤثر تطبيق الأحكام السابقة على الوضع القانوني للأطراف المتنازعة.'' -3خدماتها على الأطراف المتنازعة.
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1
 - Roger O’keefs., The Protection of Cultural Property in armed conflict., op.cit., p. 

232. 
2
- Jiri Toman., op.cit., pp.408,409  
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6591

71

61

                                                           
1
 - Djamchid Momtaz, "  les règles relatives à la protection de l’invironnement au 

cours de conflits armés a l’épreuve du conflit entre l’Iraq et le Kouweit ",Annuaire 

Français de droit international, editions du CNRS,paris,1991,p 204. 
2
- Vonda  Lamm,  " la protection des instalations nucléaire civiles dans les 

conflitsarmés " , Article adapté d’une déclaration faite par l’auteur lors de la 

conférencede la  croix-rouge hongroise a budaoest, disponible sur le site : 

http://www.oecd- nea-org/law/nLbFA/nlb-72/029-040-pdf.  
3
 - Claude pilloud, et al, op.cit., p. 685. 

4
 .144نقلا عن:  زكريا عزمي، المرجع السابق، ص  - 

http://www.oecd-/
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65166511
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1
 - Vanda lamm., op.cit, p. 30. 

2
من مشروع البروتوكول الإضافي الثاني بنفس المعنى مع تغيير طفيف في الصياغة انظر:  82تقابلها المادة  - 

 .141زكريا عزمي، المرجع السابق، ص 
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95

18

69195

9161

91

                                                           
1
 من مشروع البروتوكول الإضافي الأول وهو كالتالي: 14لمشروع المادة  النص الفرنسي - 

«  Article49 ‘ ouvrages et installations contenant des forces dangereuses  

1- il est interdit d’attaquer ou de détruire les ouvrages d’ort ou des installations 

contenant des forces dangereuses, à savoir les barrages, les digues et les centrales de 

production électrée-nucléaire, ces biens ne seront pas l’objet de représailles. 

2- les parties au conflit s’efforceront de ne pas placer d’objectifs militaires à 

proximité immédiate des biens mentionnés à l’alinéa premier. 

3- pour en faciliter l’identification les parties au conflit auront la faculté de signaliser 

les biens mentionnés à l’alinéa an moyen du signe constitué par deux bandes obliques 

rouges sur fond blanc –le fait de ne pas les sinaliserne dispense en rien les partie au 

conflit des obligations découlant des deux alinéas précédents. » 
2
 .141،144زكريا عزمي، المرجع السابق، ص  - 

3
 مايلي: 4411من البروتوكولين الإضافيين لعام  44، 45جاء في نص المادتين  - 

 الأول:" حماية الأشغال الهندسية والمنشآت المحتوية على قوى خطرة:من البروتوكول الإضافي  45المادة 

لا تكون الأشغال الهندسية والمنشآت التي تحوي قوى خطرة ألا وهي السدود والجسور والمحطات النووية  -4

في  لتوليد الطاقة الكهربائية محلا للهجوم حتى ولو كانت أهدافا عسكرية، إذا كامن شأن هذا الهجوم أن يتسبب

انطلاق قوى خطرة ترتب خسائر فادحة بين السكان المدنيين، كما لا يجوز تعريض الأهداف العسكرية الأخرى 

الواقعة عند هذه الأشغال الهندسية أو المنشآت أو على مقربة منها للهجوم إذا كان من شأن مثل هذا الهجوم أن 

 ت ترتب خسائر فادحة بين السكان المدنيين.يتسبب في انطلاق قوى خطرة من الأشغال الهندسية أو المنشآ

 تتوقف الحماية الخاصة ضد الهجوم المنصوص عليه بالفقرة الأولى في الحالات التالية: -8
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فيما يتعلق بالسدود والجسور إذا استخدمت في غير استخداماتها العادية دعما للعمليات العسكرية على نحو  -أ

 هجوم هو السبيل الوحيد المستطاع لإنهاء ذلك الدعم.منتظم وهام ومباشر، وكان مثل هذا ال

فيما يتعلق بالمحطات النووية لتوليد الكهرباء إذا وفرت هذه المحطات الطاقة الكهربائية لدعم العمليات  -ب

مثل هذا  لإنهاءالعسكرية على نحو هام ومنتظم ومباشر، وكان مثل هذا الهجوم هو السبيل الوحيد المستطاع 

 الدعم.

فيما يتعلق بالأهداف العسكرية الأخرى الواقعة عند هذه الأعمال الهندسية والمنشآت أو على مقربة منها، إذا  -ج

استخدمت في دعم العمليات العسكرية على نحو منتظم وهام ومباشر، وكان مثل هذا الهجوم هو السبيل الوحيد 

 المستطاع لإنهاء مثل هذا الدعم.

فراد المدنيون في جميع الأحوال متمتعين بكافة أنواع الحماية التي يكفلها لهم يظل السكان المدنيون والأ -3

، فإذا توقفت 41القانون الدولي بما في ذلك الحماية التي توفرها التدابير الوقائية المنصوص عليها في المادة 

في الفقرة الأولى للهجوم الحماية أو تعرض أي من الأشغال الهندسية أو المنشآت أو الأهداف العسكرية المذكورة 

 تتخذ جميع الاحتياطات العملية لتفادي انطلاق القوى الخطرة.

يحظر اتخاذ أي من الأشغال الهندسية أو المنشآت أو الأهداف العسكرية المذكورة في الفقرة الأولى هدف  -1

 لهجمات الردع.

من الأشغال الهندسية أو المنشآت تسعى أطراف النزاع إلى تجنب إقامة أية أهداف عسكرية على مقربة  -4

المذكورة في الفقرة الأولى ويسمح مع ذلك بإقامة المنشآت التي يكون القصد الوحيد منها الدفاع عن الأشغال 

يجب ألا تكون هي بذاتها هدفا للهجوم بشرط عدم والهندسية أو المنشآت المتمتعة بالحماية ضد الهجوم، 

الم يكن ذلك قياما بالعمليات الدفاعية اللازمة للرد على الهجمات ضد الأشغال استخدامها في الأعمال العدائية م

الهندسية والمنشآت المحمية، وكان تسليحها قاصرا على الأسلحة القادرة فقط على صد أي عمل عدائي ضد 

 الأشغال الهندسية أو المنشآت المحمية.

إبرام المزيد من الاتفاقيات فيما بينها لتوفير حماية تعمل الأطراف السامية والمتعاقدة وأطراف النزاع على  -5

 إضافية للأعيان التي تحوي قوى خطرة.

يجوز للأطراف بغية تيسير التعرف على الأعيان المشمولة بحماية هذه المادة أن تسم الأعيان هذه بعلامة  -1

حسبما هو محدد في المادة خاصة تتكون من مجموعة من ثلاث دوائر برتقالية زاهية توضع على المحور ذاته 

( لهذا الملحق" البروتوكول " ولا يعفي عدم وجود هذا الوسم أي طرف في النزاع من 4من الملحق رقم ) 45

 التزاماته بمقتضى هذه المادة بأي حال من الأحوال."

ت المحتوية من البروتوكول الإضافي الثاني على مايلي:" حماية الأشغال الهندسية والمنشآ 44وتنص المادة  -

على قوى خطر، لا تكون الأشغال الهندسية والمنشآت التي تحوي قوى خطرة ألا وهي السدود والجسور 

والمحطات النووية لتوليد الطاقة الكهربائية محلا للهجوم حتى ولو كانت أهدافا عسكرية، إذا كان من شأن هذا 

 السكان المدنيين."   الهجوم أن يتسبب في انطلاق قوى خطرة ترتب خسائر فادحة بين
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1
- Vanda  Lamm, op.cit, p 31.  
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1
فراس زهير جعفر الحسيني، الحماية الدولية لموارد المياه والمنشآت المائية أثناء النزاعات المسلحة،  - 

 . 428،ص 8004منشورات الحلبي الحقوقية، لبنان، الطبعة الأولى، 
2
 .421المرجع نفسه، ص  - 
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 - Claude pilloud, al., op.cit., p. 692 
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1
 .434فريتس كالسهوفن، ليزابيث تسغفلد، المرجع السابق، ص  - 

2
 - Claude pilloud, et al., op.cit., p. 692. 

3
 Ibid., pp.692,693. 
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1
اعتمدت مجموعة العمل المكلفة بوضع العلامة الخاصة بالأشغال الهندسية والمنشآت المحتوية على قوى  - 

 ئ التالية:خطرة على المباد

 يجب أن تكون العلامة بسيطة قدر المستطاع. -

 يجب ألا يكون لها مدلول سياسي أو ديني. -

 يجب ألا يقع التباس بينها وبين علامة مميزة أخرى. -

 يجب اختيار لونها طبقا للمعلومات الفنية المتوفرة.  انظر في ذلك:  -

- Claude pilloud et al., op.cit.,pp.693,694 
2
من الفصل السادس من الملحق الأول للبروتوكول الإضافي الأول المتعلقة بالعلامة الخاصة  41انظر المادة  - 

 المميزة للأشغال الهندسية والمنشآت المحتوية على قوى خطرة.
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 - Claude pilloud et al., op.cit.,pp.693.  
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1
 - Stefan Oeter," Methods and Means of combat", in the hand book…,op.cit.,p. 223 

2
 - Claude Pilloud al.,op.cit.,p. 690 

3
-  Stefan Oeter.,op.cit., p. 224 
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- Stefan Oeter.,op.cit., p. 224  

2
- Claude Pilloud et all.,op.cit.,p 689   

3
 - Jean-Marie Henckaerts, Dana constantin, " protection of the natural environment ", 

in the oxford Handbook of international law in armed conflict, Edited by Andrew 

Clapham and paola Gaeta., Oxford University press., 2014, p 469. 
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مجلة الدولية للصليب الأحمر، السنة ة الطبيعية في فترة النزاع المسلح"، الئانطوان بوفييه، " حماية البي - 

 .128، ص 4444، نوفمبر، ديسمبر، 88الرابعة، العدد 
2
 - Patrick Daillier et al., Droit international public., L. G.D. J., paris., 8eme édition, 

2009.,p 1413. 
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1
إلى  04إعلان الأمم المتحدة المتعلق بالبيئة المنعقد في استكهولم في الفترة الممتدة من  08جاء في المبدأ رقم  - 

 على مايلي: 4418جوان  45

Principle : 02 

-‘’ The natural resources of the earth, including the air, water, land, flora and fauna 

and especially representatives sample of natural ecosystems, must be safe gaurded for 

the benifit of present and future generations through carful planning or managment as 

appropriate ‘’ voir : 

- The united nation conference on the environment laiving net at stockholm 1972 

.disponible sur site:  www. Unep.org/document,multilingual/defanlt.asp?documentid= 

97 8 articled : 1503. 
2
 الصيغة الفرنسية لتعريف محكمة العدل الدولية على النحو التالي: - 

- ‘’ L’espace ou vivent les êtres  humains, mais également la faune et la flore, et dont 

dépendent la qualité de leur vie, et leur santé, y compris pour les générations a 

venir. ‘’ voir : 

- KDHIR Moncef., Dictionnaire juridique de la cour international de justice., 

Bruxelles., Bruyant, 2eme édition.,2000.,p 159. 
3
 هي كالتالي: 4443الصيغة الفرنسية لهذا التعريف كما وردت في اتفاقية لوغانو لعام  - 

- " l’environnement compren :  

- les ressources naturelles abiotique et biotique, telles que l’air, l’eau , le sol, la faune 

et la flore, et l’interaction entre les même facteurs . 

- les biens qui composent l’héritage culturel ; et 

- les aspect caractéristiques du paysages "  voir :   Article 02( 10) de la convention sur 

la responsabilité civile des dommages résultant d’activités dangereuses pour 

l’environnement, lugano1993. -  
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1
 - Patrick Daillier et al., op.cit., p 1413.  

2
 .123انطوان بوفييه، المرجع السابق، ص  - 

3
، ص 4443، 38صلاح هاشم جمعة، حماية البيئة من آثار النزاعات المسلحة، مجلة الصليب الأحمر، العدد  - 

841 
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 121انطوان بوفييه، المرجع السابق، ص  - 

2
استخدمت القوات الأمريكية خلال حرب الفيتنام ما يعرف بالمادة البرتقالية وهي مادة سامة مبيدة للأعشاب  - 

 مما أدى إلى هلاك مساحات شاسعة من الأراضي والنباتات ،انظر: 



 

 

277 
 

 

71107111

7115

56566

7110

                                                                                                                                                                      

ء النزاعات المسلحة، الثغرات والفرص، مختارات من مايكل بوته وآخرون، القانون الدولي لحماية البيئة أثنا -

 .84، ص 8040، سبتمبر 214، العدد 48المجلة الدولية للصليب الأحمر، المجلد 
1
 .841صلاح هاشم جمعة، المرجع السابق، ص  - 

2
 .85مايكل بوته وآخرون، المرجع السابق، ص  - 

3
 ,180زكريا عزمي، المرجع السابق، ص  - 

4
 81وآخرون، المرجع السابق، ص  مايكل بوته - 
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1
 82مايكل بوته وآخرون، المرجع السابق، ص  - 

2
 من النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية. 1/ب/8فقرة  2انظر المادة  - 

3
 481جون ماري هتكرتس ولويز دوزوالدبك، المرجع السابق، ص  - 
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1
المتعلق باتفاقية حظر استخدام  4415ديسمبر  40المؤرخ في  34/18قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة رقم  - 

  REs/A/18/34     تقنيات تغيير البيئة لأغراض عسكرية أو لأي أغراض عدائية أخرى رقم الوثيقة:
2
- Gorge Fishier., "La convention sur l’interdiction d’utiliser des techniques de 

modification de l’environnement a des fins hostiles"., A.F.D.I, volume 23, 1977, p. 

822. 
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1
 - Gorge Fishier.,op.cit.,p. 824. 

2
 الدول التي صوتت ضد اعتماد الاتفاقية هي كل من : ألبانبا، اكوادور،كينيا،الكويت، فرينادا، المكسيك، بنما، - 

 انظر:  زمبيا.

- Ibid., p. 824. 
3
 - Yoram Dinstein,"protection of The environment international armed conflict"., in 

max Planck UNYB ,Volume 5, 2001, p. 526 
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1
 - Yoram Dinstein., op.cit., p. 527. 

2
 - Roman Reyhani., "protection of the Environment During armed conflict",Journal 

of Environmental and sustainability law., volume 14., 02 spring 2006.,p. 331. 
3
 - Ibid., p. 326 
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- Roman Reyhani., op.cit., p. 326  

2
- Yoram Dinstein.,op.cit., p. 526 

3
- Gorge Fishier, op.cit., p. 325  
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 .124انطوان بوفييه، المرجع السابق، ص  - 

2
يوسف بن حسين الدعيجي، الحفاظ على البيئة إبان النزاعات المسلحة رسالة مقدمة للحصول على علي بن  - 

 .411، ص 8044درجة دكتوره في الحقوق ، كلية الحقوق ، جامعة القاهرة ،
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1
مشروع النص الذي اقترحته مجموعة العمل التي شكلتها اللجنة الثالثة خلال المؤتمر الديبلوماسي ليضاف إلى  - 

 من البروتوكول الإضافي الأول كان كالتالي: 34مادة ال

" il est interdit d’utiliser des méthodes et des moyens de guerre qui portent atteinte à 

l’environnement de telle manière qu’il perturbent la stabilité de l’écosystème." Voir :  

- Claude Pilloud et al., op.cit., p. 415 
2
 .414علي بن يوسف بن حسين الدعيجي، المرجع السابق، ص  - 
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 - Claude Pilloud et al., op.cit., p. 681 

2
 .125انطوان بوفييه، المرجع السابق، ص  - 
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 .125، ص  انطوان بوفييه، المرجع السابق - 

2
 - Claude Pilloud et al., op.cit., p. 422 

3
 -  Roman Reyhani., op.cit., p. 330 

4
 .85مايكل بوته وآخرون، المرجع السابق، ص  - 
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http  //w.w .w. org/ Arabic/ children/conflict / root . causes. 

Of.Child-soldiering.shtml

- 3

12291111A 

/61/275 ,p5 .6 ,para/11

42791

- Children in situations of armed conflicts, united nation 1986 
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Abstract:  
 
Special protection is the core of the overall protection prescribed by 
international humanitarian law for victims of armed conflicts ; for it is an 
extra asset for certain categories of civilians and civilian objects. It is, also, 
added to the general protection enjoyed by all civilians and civilian objects, 
since they do not take part in hostilities. Therefore, the special protection 
system includes two standards: (1) the personal standard that takes into 
account the status of a person. In addition, it includes a group of persons, or 
categories that are most vulnerable to armed conflicts because of age; such 
as, children, or gender; such as, women, or because of status; such as, 
refugees and forcibly displaced persons in their own countries, and (2) the 
functionality standard which is done by some people, which includes the 
civil defense, medical staff, religious and relief men, and journalists for the 
sake of carrying out their humanitarian activities.  
Since civilian objects are not equally important for the lives of the civilian 
population, the international humanitarian law lends a particular protection 
of certain civilian objects, which is commonly known as the ‘physical aspect’ 
of special protection. The latter includes, according to the vital function of 
the notables in the life of civilian populations, dignitaries of humanitarian 
services (medical notables, civil defense, and safe areas), as well as 
indispensable objects, cultural objects, and places of worship. Also, it 
includes, according to dangerous nature in notables on the lives of civilian 
populations, engineering works, and installations containing dangerous 
forces, as well as the natural environment.
 The system of special protection relies, on its duplication, on execution 
rules, including those related to personal standard for some groups of 
civilians, and those related to the physical standard for some civilian 
objects. Thus, it reflects the entire field of application of international 
humanitarian law protection. 
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